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Introduction

This is a Greek reader for the Greek New Testament. It is designed as a useful
cost-efficient tool for two groups of people. First, for students learning Koine Greek
after a year’s worth of study this series provides the material to grow in reading
ability from the primary texts.! Second, this series is designed for pastors, scholars,
and curious lay people looking to refresh their Greek, or use it in preparation for
their work of study, preaching, and teaching.

The book immerses the reader in the biblical texts in order to build confidence
reading Koine Greek as quickly as possible. The transition from translating basic
sentences to reading whole passages and books is a steep learning curve that can
be discouraging to students. To help bridge this gap, the reader’s generous glosses
enable the student with only one year’s worth of vocabulary to begin reading whole
passages. Specifically, all uncommon words that occur 20 times or fewer in the
Greek New Testament are glossed as footnotes. This enables the reader to continue
reading every passage unhindered. Therefore, the book complements traditional
language grammars and is especially ideal for beginner and intermediate students
learning to read Koine Greek. However, even advanced readers will appreciate the
glossing of the rare words, since it saves time reading the text.

The New Testament is a treasure to be read in the original Greek language. As
such I hope this reader will be used by many, making the transition from sentences
to reading biblical books in the original languages.

How to Use This Reader

In order to aid the reader and simplify the reading process, this book contains a
collection of useful data around and within the main body of text. Information
includes:

e The glossing of uncommon words that the reader might not know or struggle to
recall.
e The morphological parsing of difficult forms.

e Proper nouns shaded in grey.

! Koine Greek is the common term for what has historically and inaccurately been known as Biblical or
New Testament Greek. The best term to describe the language of the New Testament is Post-Classical
Greek.
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viii INTRODUCTION

This reader includes basic glosses and morphology when relevant in footnotes.
These are divided into two separate levels of footnotes. The primary level contains
the glosses of all the rarer words, and if necessary their morphology. The secondary
level is only for displaying complex morphology of common words that might be
useful for beginner and intermediate readers.

Glossing

All uncommon words are glossed with English translation possibilities in the
primary footnotes. These less frequent words are defined as those that occur
20 times or fewer in the Greek New Testament. It is assumed that after one year’s
study, a student will know the common words. These 612 distinct lexemes occur
119,443 times in the Greek New Testament. This accounts for 86.8% of the 137,554
words found in the book.? An alphabetical list of these words may be consulted
in the glossary found among the appendices of this book.

For example, in John 1:5, we encounter the word oxotia®. The word is uncommon,
occurring only 17 times in the New Testament. Therefore, it is glossed in the
primary footnotes. The lexeme behind the word is in bold type oxotie. It is
followed by grammatical data where necessary, in this case ending ag, ) which refer
to the genitival form ending (ag) and gender (#). After the underlying lexeme, and
grammatical data, basic English glosses are supplied followed by the frequency
of the lexeme in the New Testament in parentheses. These glosses contain the
main translation possibilities for the word. They are consistent throughout the
reader, not context specific. This means they are suitable for memorising as the
readers works through the book. It also means a reader learns not to depend too
heavily upon glosses, given a word can have an unusual, or very specific meaning
determined by the context.

The glosses are primarily those of A Manual Greek Lexicon of the New Testament
by Abbott-Smith.? I have lightly updated the language and translations offered.
The glosses offer the more common translations of the words, though context is key
for meaning. Given these glosses are primarily for the general reader, a dictionary
such as BDAG is recommended where exegetical points are under question.* These
glosses are spelled according to British English.

The primary footnotes are alphabetical, not numerical. They restart at a on every
new page and chapter. If a word appears multiple times in a single page, then
subsequent occurrences will refer to the first gloss using the same alphabetical

footnote mark. For example, oxotig” ... oxotig”.

2 According to the SBLGNT base text and MorphGNT parsing scheme adopted by this book.

3 G. Abbott-Smith. A Manual Greek Lexicon of the New Testament. Edinburgh: T & T Clark, 1923.
4 Frederick William Danker, ed. A Greek-English Lexicon of the New Testament and other Early
Christian Literature. Third Edition (BDAG). Chicago, IL: The University of Chicago Press, 2000

a oxoria, ag, 7. darkness. (17) b oxoria, ag 7. darkness. (17)
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Parsing

Difficult word forms are parsed in the footnotes. For uncommon words these are
supplied alongside the gloss, for example, té€eten®. This indicates the word tééetou
is the future middle indicative third-person singular of the verb tixtw. It is parsed
because the form may be confusing for beginner students. For common words that
contain a difficult form, a secondary set of footnotes are supplied. These footnotes
contain no glosses as the reader is expected to know the basic glosses. Instead
only the underlying lexeme in the present tense is displayed with the relevant
morphological parsing. For example, ebpéfy’ is an aorist passive indicative third-
person singular verb, from edpioxw. Unlike the primary footnotes, these secondary
footnotes are listed numerically. This allows the reader who is competent with
morphological forms to skip over these words without distraction. These grey
italicised footnotes should not be confused with verse numbers (e.g.,!) which are
bold and sans-serif.

Uncommon Proper Nouns

To aid the reader, all uncommon proper nouns are marked in grey; for example,
‘H)iog. These are the proper nouns that occur 20 times or fewer in the New
Testament. Common proper nouns are left in black as it is assumed the reader is
familiar with these. For example, Twdvvng is not glossed.

Verb and Noun Paradigms

Several paradigms are listed among the appendices to help the reader’s recall.
These include verbs, nouns, and adjectives. The declension tables, like the spelling
adopt British English standards, hence following the traditional order: nominative,
(vocative), accusative, genitive, dative, not the German-American order that
places the genitive after the nominative.

Cross References

In order to aid the reader, generally accepted citations from the Old Testament are
marked in bold text. The passage that is referred to is listed in the margin. It is
not always straightforward knowing what to mark in bold, Jude’s quotation of 1
Enoch is often omitted in citations, but I have reinserted it since it was considered
authoritative to the author.®

5This book was rejected in most later strands of Judaism and Christianity. However, the Ethiopic
church and Ethiopian Jews still retain 1 Enoch in their canon.

a tixtw. to bear, bring forth, produce. (18) fut.
mid. ind. 3s

1 gdpiokw aor. pass. ind. 3s
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Sources

The biblical base text for this reader is the SBL Greek New Testament (SBLGNT)
edited by Michael W. Holmes which is available under a Creative Commons
License.® This is a modern critical text. To save space I have removed the critical
apparatus. This should not be neglected in study, but is not necessary for the
primary use of these books to get people reading large chunks of text as easily as
possible.

The morphological parsing and lemmatization used is from the MorphGNT project
and made available under a Creative Commons License.” I have occasionally
changed the parsing, or underlying lexeme. In particular I have relisted several
deponent verbs as present. This is based on their use in the present at times in
the New Testament, or in the Septuagint.

The glosses are primarily those of A Manual Greek Lexicon of the New Testament
by Abbott-Smith.® As stated, I have lightly updated the language of these and the
translations offered. When updating glosses I have also consulted John Dodson’s
Greek-English Lexicon.”

For the maps, I have consulted Hurlbut’s Bible Atlas,'? and public domain maps of
ancient highway systems. Place names in ancient languages and direction of travel
arrows were all added after consulting the biblical texts. The map projections are
equirectangular which means more details can be displayed on each page, though
places such as Asia Minor appear vertically compressed.

Contact

I appreciate feedback on this reader, such as how it is being used and ways to
improve it. If a reader finds an issue with this reader, such as morphological
parsing problem, or wishes to suggest an improved gloss, then I would like to
know so that I can fix it. For these issues and general feedback, please email:
reader-suggestions@timothyalee.com.

6 https://sblgnt.com/ It is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License.

This is copyright 2010 by the Society of Biblical Literature and Logos Bible Software.

7CC-BY-SA, Tauber, J. K., ed. (2017) MorphGNT: SBLGNT Edition. Version 6.12 [Data set].

https://github.com/morphgnt/sblgnt DOI: 10.5281 /zenodo.376200.

8 Abbott-Smith, Greek Lezicon.

9 Dodson’s lexicon is in the public domain, he used the following public-domain sources:

e Abbott-Smith, G., A Manual Greek Lexicon of the New Testament, New York: Charles Scribner’s
Sons, 1922.

e Berry, George R., A New Greek-English Lexicon to the New Testament, New York: Hinds & Noble,
1897.

e Souter, Alexander, A Pocket Lexicon to the Greek New Testament, Oxford: Clarendon Press, 1917.

e Strong, J., Strong’s Exhaustive Concordance of the Bible, 1890.

10 Jesse Lyman Hurlbut. Bible Atlas. A Manual of Biblical Geography and History. Chicago, IL: Rand,
McNally & company, 1910.
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Abbreviations

1 first person inf. infinitive
1pl/1p first-person plural masc./m.  masculine

1s first-person singular mid. middle

2 second person mp masculine plural
2pl/2p second-person plural ms masculine singular
2s second-person singular neut./n. neuter

3 third person nom. nominative
3pl/3p third-person plural np neuter plural
3s third-person singular ns neuter singular
acc. accusative pass. passive

act. active pf. perfect

aor. aorist pl./p. plural

comp. comparative plpf. pluperfect
dat. dative pos. positive

fem. /f. feminine pres. present

fp feminine plural ptc. participle

fs feminine singular sg./s. singular

fut. future subj. subjunctive
gen. genitive superl. superlative
impf. imperfect voc. vocative
impv. imperative

ind. indicative
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The Genealogy of Jesus Christ
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Tov Tovday xal Todg 4dedpods adTod, 3 Toddag 8¢ éyévynoey Tov Papic xal v Zipe éx
s Oopip, Dopis Ot éyévynaey tov Eopow, Eopop. 3¢ éyévwmaey tov Apaw, 4 Apop. O&
gyévvnoey oV Apwvadd, Auvada 8¢ éyévwoey tov Noooowy, Noaaoowy 08 éyévynoey
TOV 2ok kv, 3 Zekpuov 08 dyévynaey Tov Boeg éx tiig Poay a2, Boeg 08 éyévvnaey tov Tw[2no
éx g P00, Twld o8 éyévymaey tov Teooul, 8 Teooni 8¢ éyévvnoey oV Aaid Tov Baotiéoa.

Aaid 3¢ éyévvnoey Tov Zolounive éx Thg o Odpiov, 7 Zolopav 08 éyévvyoey ToV
Pofodu, PoPooy. 0t eyévvnoey Tov ALRid, APLc. Ot éyévvnoey Tov Acdp, 8 Ao O éyévvnoey
v Twoapdr, Tooapor 88 éyévwmoey tov Twpaw, Twpau 8¢ éyévymoey tov ‘Oliav, 9 Oliog
8¢ éyévymoey Tov Twabau, Twabou 8¢ éyévwnoey Tov Aydl, Ayal 8¢ éyévvnoey tov Elexiay,
10 Elexciog 8¢ éyévwnoev 16v Mavaoai), Movoooi 8¢ éyévwnoey tov Apwg, Aunng 8¢
gyévwnoey 1ov Taoiay, 11 Twolog 8¢ éyévynoey Tov Teyoviay xal Todg 4dedpods adTod émi
THig wetotkeaiog” Bafuvidivoc.

12 Meta 9¢ ™) petowkeaiov” Baulavog Teyovicg éyévwmoey tov Zadabinh, Zalabinh
Ot dyévymaey Tov ZopoPaél, 13 ZopoPael 8t éyévymaey tov ARiovd, ARovd 08 éyévvnoey
tov Ehocip, FEhoxip 8¢ yévymoey tov Alwp, 14 Alop 08 éyévivoey tov Zadnik, Zadwk
Ot éyévwmoey Tov Ayin, Ayl 08 éyévwmoey Tov Elio0d, 15 Eliod 08 éyévvnoey Tov
‘Ededlep, Eledlop 8¢ éyévymoey tov Mathiy, Mooy 8¢ éyévinoey tov TaxaB, 16 Taxo
8t yévwnoey ov Twone Tov dvdpa ! Mapiag, ¢ 7ig dyevvndn Tnoodg 6 Aeydpevos ypoTds.

17 Moo odv ai yeveal amd ABpadu éng Aavid yeveal Bexméacotpegd, Kol &rd Acld Eng
g wetotkeaia® Bafulivos yeveal Sexatéooapec’, kol md Tiig petorreaing® Baflulivog
€wg ToD ypLoTod yeveal Ssxméaaapsgd.

The Birth of Jesus

18 "Tot 8¢ "Iyjood ypLawod ) yéveats” ol Hv. wworevBeione® Tig wnTpds abtod Mapiog
~ / wf o -~ 2 5 « N9 Aoy, 3 , e 7
¢ Twong, wplv' # cvvedeiv” adtodg edpébn”’ év yaortpl® Eyovon ew}cl Tvedpatog Gyiov.
19 Twanp 3¢ 6 avip adTijg, dixatog v xal ki) BéAwy adTyy derypatioar”, EBovinon Aadpa!
dmorboon adthy. 20 TadTe Ot adtod vhuwyBévrog 18od dyyehog xupiov xat Svap dpdwy
b ~ ’ N e\ ’ N -~ -~ ’ \ - ) A
adt Aéyav- Taong vies Aavid, pi eoPrdiis mepadaBeiv’ Mapiay Ty yvvaixd’ gov, 1o
[ 5~ v ’ J O Sariapy. 21 d 1 Sy Loes \ ’ o
Yap v ot yevvn iy éx mvedpatds oty dylov- 21 Té€eTar 88 vidv xal xakéoelg TS Svopa
adtod Inoodv, adtdg yap owoet OV Aady adTod Ao TOV ARapTIdY adTdV. 22 TobTo 08

1 h Setyparilw. to make a show of, expose.
a Bifdog, ov, 9. (f) book, roll. (10) (2)
b yéveous, ewg, ¥). (f) origin, lineage. (5) i AdBpa. secretly. (4)
¢ perowkeoia, ag,v. (f) change of abode, j  évBupéopan. to reflect on, ponder. (2) aor.
migration, exile. (4) pass. ptc. gem. ms
d dexaréooapes, wv. fourteen. (5) k &vap, atog, 6. dream. (6)
e pyyoTedw. to ask in marriage. (3) 1 wixtw. to bear, bring forth, produce. (18)
f mptv. formerly, before. (13) fut. mid. ind. 3s
g yacTip, YooTpés, ). (f) womb, stomach. (9)
1 3 ebplokw aor. pass. ind. 3s
1 dwp acc. ms 4 mapadapBave aor. act. inf.

IS

cvvépyopat aor. act. inf. 5 yovy acc. fs



Isa 7.14

Isa 8.8

Mic 5.2

KATA MAOO®AION 1:23-2:11 2

hov yéyovey! tva mAnpwdf) 6 pnBiv” Hmd xupiov dii Tob TpoPhTou Aéyovrog: 23 Tdod #
TapBévos” &v yaotpl” Eer xal Téferar’ vidv, xal xakégovowy T Svopa adrod Eppavovi.
§ ¢ty peBepurevopevor! Med N & Bebg. 24 dyepbeic 3¢ 6 Twowp 4md 100 Hmrvov®
¢moinoey 6g mpoaétatev’ adtd 6 dyyelog xupiov xai TapéhaBey” Tiv yuvaica’ adTod- 25 ol
obx &yivaokey adThy ug od Etexev® vidy- xal éxddeoey T6 dvopa adTod Tyoodv.
The Visit of the Wise Men

Tod d¢ Inaod yevwnbévrog év Byiée . tig Tovdaiag év fuépats Hppdov Tod Pactiéws,

idod péyol™ amd dvatoldv” mapeyévovo elg Teposbhvpa 2 Aéyovtes Ilod 2ot 6
TexOelg” Baoideds Ty Tovdaiwy; eidopmey yap adTod TV doTépa év TH o’worcokﬂb Kol HABouey
TpooKvviioal adT@. 3 dxobdaag St 6 Baoikeds Hppdng érapdydn” xai ndoa Tepooélvpa pet
adTod, 4 xal guvayayny ! mévrog Tode Gpxtepels kol ypapuatels Tod Aaod émuvbaveto® wap’
adT@Y oD 6 YpLoTdg YevvaTal. 5 of 8¢ elmoy adt@- Ev Bnolicn Tijg Tovdaiag- oltwe yap
Yéypartor dit Tod wpo@nTov- ¢ Kal g, Byoiiep yii Todda, oﬁ&ay.&')gf Eayiorn® el &v Toig
Hyepdor” Todda: éx oob yap tEededoetar” yoduevos, &oTig molpavel Tév Aady pov ToV
Topan).

7 Téte Hpghdng Mdbpa) xedéoag Todg méyoug” fxpifwaey™
ToD Qatvopévov 4oTépog, 8 xal mémyag adtodg elg Byfiiey elmev TopevBévreg etdoare
o™ mepl Tod wudiov dmav” 8t ebpnre’, amayyeihaté pol, dmwg xdyw MOy
Tpookuvow adT@. ? oi 0¢ dxodoavteg Tob Pacidéwg émopedfnoay, xal idod 6 doTip BV
eldov &v Tf) dvatodfi® mpofiyev® abdtols, Ewg ENOGW EoTdbn’ Emhvw’ od fv 1o moudiov.
10 id6vteg O¢ TOV doTépa Exdpnoay yopay weyadny opddpal. 11 xal EAOGVTES eig TV oixioy
eldov 16 Toudiov peta Mapiog Tiig wnTpdg adTod, Kol TEddYTEG” TPOTEXIWTRY AT, Kol
dvoifaveg Todg Onoavpods’ adt@v TposTveykav’ adtd ddpal, ypuoov® xal Aifavoy" xai

mop’ adTEY TOV YpoVoY
1

a  mapbéves, ov,¥). (f) virgin. (15) f oddapmédg. by no means. (1)
b yactip, yooTpés, 1. (f) womb, stomach. (9) & é\dxiorog, n, ov. least, smallest. (14)
¢ tixtw. to bear, bring forth, produce. (18) h "yspav, dvog, 6. leader, governor. (20)
fut. mid. ind. 3s i mowpaivew. to shepherd, tend. (11) fut. act.
d pebeppyvedw. to translate, interpret. (8) ind. 8s
e dmveg, ov, 6. sleep. (6) i AéBpa. secretly. (4)
f mpoothoow. to command, order, appoint.  k é&xpiéw. to enquire with exactness, learn
(7) aor. act. ind. 3s carefully. (2) aor. act. ind. 3s
g wixtw. to bear, bring forth, produce. (18) 1 égeralw. to examine closely. (3)
aor. act. ind. 3s m éxpag. with exactness, carefully. (5)
2 n émév. after, when. (3)
a  payos, ov, 6. Magi, sage. (6) 0 mpodyw. to lead forth, go before. (20)
b évatody, fic, 7. (f) rising of the sun, the P émévw. above, on the top. (19)
East. (11) q opddpa. very, very much, exceedingly.
¢ 7ixtw. to bear, bring forth, produce. (18) (11)
aor. pass. ptc. nom. ms r Byoavpds, of, 6. treasure, storehouse. (17)
d Tepdoow. to disturb, trouble, stir up. (17) s S@pov, ov, 1é. gift, present. (19)
aor. pass. ind. 3s t  xpuods, ob, 6. gold. (10)
e muvbdvopar. to ask, inquire, ascertain. u AiBaveg, ov, 6. frankincense. (2)
(12)
1 yivopa pf. act. ind. 3s 2 Eepyopman fut. mid. ind. 3s
2 Aéyw aor. pass. ptc. nom. ns 7 edploxw aor. act. subj. 2p
3 mopodopBhve aor. act. ind. 3s 4 lomme aor. pass. ind. 3s

4 yow acc. fs

2

I euvdyw aor. act. ptc. nom. ms

wimwTw aor. act. ptc. nom. mp
mpoopépw aor. act. ind. 3p



3 MATTHEW 2:12-3:4
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opbpvav®. 12 xai ypnuatiodévtes” xat’ dvap® wi) dvaxduyond mpog Hpddyy 8¢ ddkg 6300
avexwpnaav® elg TV ypay adTHY.

The Flight to Egypt and Massacre by Herod

)y ¥
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wol 100t éxel &g &v eimw oot wélker yop Hpdng {yreiv 16 meudiov o dmoréoon” adto.
14 6 ¢ éyepbeig Trotpékocﬁag TO Teudiov xal Ty wTépa adTod S Gveywpnoev© elg
Alyvrrro, 15 xei Hv éxcel g g Tehevtiis. Hpddov- tva mAnpwdij 6 pndev” dmé xupiov Sié
oD podyTov Aéyovtog: E§ Alylmrov éxddeon tdv vidv pov. Hos 11.1
16 Téte Hppdng idv 11 dvemaiydn® 0md @y payev” eopwdn’ Ao, xai drooteilog
dveihey? TavTag Todg Taidag” Todg dv Brféey xal v mo Tolg épimgk adTijg Ao Stetotc'
Kol 1KaTWTEPW™, KorTe TOV Ypévoy &Y fpiwoey” Taps Tév whywy". 17 TéTe Emhnpdd 1o
v St Tepepion Tob mpogyTov Aéyovtog 18 Davi) &y Paps fikobodn, khavbude® xal Jer 31.15
8dvppds” moldg Peayih xhalovoa Té Téxve abdriic, kol odx #ledev mapaxinbijvar Sm odx
giotv.
19 Tedevtioavtog? 8¢ Tob Hpdhdov idod dyyehog kvpiov paiveton xat dvap” @ Twone
& Aiydmre 20 Aéywy- Eyepbelg mapataBe’ 16 meudiov xal Ty untépa adtod xal mopedov
el YAy Topand, Tebviixaow’ yap oi {yrodvreg v Yuxiy 100 Toudiov. 21 & 8¢ Eyepbeig
TapélaPe” T Tudiov xal T unTépa adtod xai eioiMev® eig yiv Topanh. 22 dxodoag
8¢ 8t Apyéhnog Baoikeder T Tovdaing dvti Tod matpds adtod Hpddov épofndy éxel
4edOetv?. ypnuaniofels® 8t xat dvap® dvexmpnoev® eig ta wépy tig Tuklaiag, 23 xoi
0o xatgnoey elg ToMY Aeyopéwrpy Nealopét, 8mag mAnpwdfi T by’ did t@v
mpo@yT@v 8Tt Nelwpoiog xAndnoetar.

The Ministry of John the Baptist

3 "Ev 02 tatig uépas éxeivoug waparyivetor Todvvvg 6 bamtioric xnpdoowy év T ¢pn e !
Tijc Tovdaiog 2 xal Aéywv- Metavoeite, fiyyixkey yap 1 Baotieio Tav odpavav. 3 odtog
Yap totwy & pnPeig” S 'Houlov Tod mpogytov Aéyovtog Davi Bodvrog” év Tff dpipe’s Isa 40.3

‘Evowpdoare Ty 36 xuplov, ebfelag moreite Tag 'rplpovgb adtod. 4 adtdg 8t & Twavvng elyev

a opdpva, 1, 9. (f) myrrh. (2) m xatwtépw. lower, below. (1)

b xpypertilw. to warn, negotiate. (9) n éxpéw. to enquire with exactness, learn

¢ &veap, atog, 6. dream. (6) carefully. (2) aor. act. ind. 3s

d évaxdpmre. to return, bend back. (4) 0 ®Aawbpés, od, 6. weeping, lamentation. (9)
aor. act. inf. P 8dvppés, of, 6. lamentation, mourning. (2)

e Gvaywpéw. to go back, withdraw. (14) q 7elevtdw. to complete, finish; die. (11)

f 7ehevty), 7o, 7. (f) end of life, death. (1) aor. act. ptc. gen. ms

g épmatlw. to mock. (13) aor. pass. ind. 3s r Bvjjoxw. to die, be dead. (9) pf. act.

h péyos, ov, 6. Magi, sage. (6) ind. 3p

i Bupéw. to provoke to anger, be angry. (1) 3

j  Aew. very, very much, exceedingly. (12) a Podw. to cry, call out, shout. (12)

k 8ptov, ov, 6. region, boundary. (12) b TpiBes, ov, 7. (f) beaten track, path. (3)

1 Sy, . two years old. (1)

1 mapedapBévw aor. act. impv. 2s 7 meig acc. mp

2 gméhdvpt aor. act. inf. § elotpyoman aor. act. ind. 3s

3 mopodopBhve aor. act. ind. 3s 9 @mépyopan aor. act. inf.

4 v0E gen. fs 3

5 Néeyw aor. pass. ptc. nom. ns 1 Zpnwog dat. fs

6

Gvoupéw aor. act. ind. 3s 2 Méyw aor. pass. ptc. nom. ms
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70 Evdupa® adTod md TpLy@v” Kepuhov® xai {ovny? Seppativy® mepl Ty do@dv’ adtod, 7
St Tpo@N® v adTod dcpideg” xai wéAL! dyprov!. 5 TéTe EEemopebeto mpog adTdy Tepoodlupa
wel waoe ) Tovdaie xal wioo | Tepiywpost 00 Topddvou, & xai ¢Bamtilovto &v ¢ Topdivy
Totapd I adtod topodoyoduevol™ Tag dpapTiag adTiv.

7 Iy 08 moAdodg T@v Dapioainy xal Zeddoviainy épyomévovs et o BamTiopma”
abTod elmey adtolg: Tevvipara® EndvavP, tig imedeifevd duiv Quyeiv! 4md Tiig welobog
6pYijc; & mornoorte oV xopmdy dELov Tiig meTavolag O xal i 86EnTe Aéyery &v éavtols: Ilatépo
Exopey Tov APpaau, Aéyw yop DTy 8Tt dvvarton 6 Bedg éx T@v Aibwy TodTwy éyelpat Téxva TG
ABpadyp. 10 #8n 82 7 d&ivy" wpdg Ty pilav® Tév dévdpwy xelraw wav odv dévdpov pi wotodv
KooV KoASY crdmreTon’ Kol eig whp BaAkeTar.

11 Eya uev duds Pamtilon év Hoatt eig petdvotay- 6 0¢ dmriow pwov Epyduevos ioyvpérepds
wod 201y, 0d odx elpl ixovdg o dmodnpmate” Baotdour adtdg duds Bartioet dv wvedpaTL
dryloy xai wupi- 12 ob 6 wThov" &v Tf] yetpl adtod, kol dtaxabaptel™ Ty dlwve’ adTod xal

¥

ouvaLel ToV oTtovY adTod elg TV Amobiny?, 16 8¢ dxvpov™® xataxadoe™” Tupl doBéoTe™C.
The Baptism of Jesus
13 Téte maparyiveron 6 Incodg dmd tiig Tehidaiog émi tov Topddvny mpog Tov Twdvvyy
poovy

00 Bantiodfvar O’ adtod. 14 & 0 Twavyyg Stexdhvev® adtdv Aéywv-Eya ypeiov &yw dd

= = VA \ L oLy = 3 \ 5 Z

ood BammioBivar, kel od Epyy Tpds pe; 15 dmoxpbeig 3¢ & Tnoot eimey mpog adTéy- Ageg”

bptt, obTwg yop Tpémov® doTiv Uiy TAYp@oaL Thoey SKaoTVVYY. TOTE APiNaLY adToV.

16 BamTiofelg 3¢ 6 Trood e0bdg avéPy” dmd Tod Bdartog- Kl idod Tvedydnoav of odpavol, xai

eldev Tvebpa Oeob xataPaivoy woel’! meploTepay® pybuevoy ¢ adtév- 17 xai iSod pwvy
éx T@V odpavdv Aéyovoa. ODTdg éoTy 6 vidg wov 6 &yamnTée, év & edddxN .

SB"‘W‘L"""UOQ""@Q-OCT‘@

gvdupa, atog, T6. garment, raiment. (8)
BpiE, Tpixde, . (f) hair. (15) gen. fp
xépyhes, ov, 6, 1. (f) camel. (6)

Cwwy, g, . (f) belt, girdle. (8)
SeppaTiveg, 1, ov. of skin, leathern. (2)
éopis, vog, #). (f) loin. (8)

Tpopy, 7ic, . (f) food, nourishment. (16)
éxepls, idog, . (f) locust. (4)

réM, ttog, T6. honey. (4)

&yprog, fa, ov. living in fields, wild. (3)
meplywpos, ov. neighbouring. (9)
motapds, ob, 6. river, stream, torrent. (17)
é€opooyéopa. to agree, profess. (10)
BémTiomea, atog, T6. immersion, baptism.
(19)

a&ivy, 16, - (f) axe. (2)

piter, ne, 1. (f) root. (17)

éxxémrw. to cut out, cut off, cut down.
(10)

Imédyper, atog, 6. sandal. (10)

& wn =

Suxabepilw. to cleanse thoroughly. (1)
#hwv, @vog, 7). (f) threshing floor. (2)
olrog, ov, 6. wheat, grain. (14)

N <M og <2

aa &yvpov, ov, t6. chaff. (2)
ab xarexeiw. to burn up, consume entirely.
(11) fut. act. ind. 3s
ac &oBeorog, ov. unquenched, unquenchable.
(3) dat. ns

0 yévwypa, atog, 6. offspring. (4) ad StaxwAdw. to hinder, prevent. (1)
P &udva, ng 7. (f) viper. (5) ae mpémw. to be fitting, becoming. (7)
q dmedeixvopt. to show, teach, warn. (6) af @oel. as if, as it were, like as, like. (20)

aor. act. ind. 3s

ag mepioTepa, ag, 7. (f) dove. (10)

I gedyw aor. act. inf.
2 apinpe aor. act. impv. 2s

7 GvaBaive aor. act. ind. 3s

mrdov, ov, T6. winnowing shovel or fan. (2)

amobNxy, 1, 7. (f) storehouse, granary. (6)
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The Temptation of Jesus in the Wilderness
Téte 6 Inoodg awiydn’ eig Ty Epyumov” Omo Tob Tvedpatos, melpachijver Hmo
100 SePérov”. 2 xal yoTedoas® Nuépag TeoTepdrovTa Kol YOXTAG! TEoTEPAIOVTAL
Botepov” emeivaoey. 3 kol mpooeAbav” 6 metpdlwy elme adt@- Ei vids el Tob Oeod, eimt tva. of
AiBot oDrot diprot yévavrar. 4 6 8¢ dmoxpibeig elmev- Téypamtor- Odx én’ &prey pbve {oetan
6 &vBpwmog, AN ¢mi mavti pripwan’ éxmopevopéve duk aTépaTOG Oeod.

5 Tére mapodayuPiver adtov 6 didPokog eig Ty dyiay méAw, kol Eotnoey” abdTov émi 10
TTepbyLove oD lepod, 6 xal Aéyet adt@- Ei vidg el 100 Beod, Béke ceavtov xdte . yéypamTo
yap 81t Tolg dyyélowg abrob évredetrar® mepl oob xai éml yewp@v dpodoty® oe, whmore
'lrpooxé"{mgf mpog Albov Tov w6da’ gov. 7 Epn ad1d 6 Tyoode I yéypamtar Odx
gxmelpacels® xvpov Tov Bedv oov.

8 [TaAw mapadapBaver adTov 6 dtaBolog eig Spog ﬁxln]lévh Mov', xai Seixvvow adtd
mhoag Tag Paotlelng ToD xéopov kol Ty 36Eav adT@v O xal eimey adt@- Tadtd ool wavTa
Swow’’, tav meoow!! mpoakuvYoys wot. 10 TéTe Aéyel adTd 6 Inoods: “Ymaye, Zotavé:
Yéyparror yap- Kdplov tév Oedv oov mpooxvwiioelg xal adtd péve Aatpedoelg. 11 téte
4pinow adtov 6 didBokog, Kl idod dyyekot mpooiiAbov’ xai dincdvouy adTd.

Jesus Begins His Ministry

12 Axovong 8¢ 8t Twdvwng mapedédn’’ dvexwpnoey' el v Tekaiov. 13 xai
wartomon Ty Nalepi E0wy xatdunoey elg Kapupvaody my mepabodlacaiav™ &v piotg'
Zofovho xal Nepbokip- 14 tva minpwdij to pnbev’ did 'Houlov tob Tpogitov Aéyovtog:
15 T Zepoviay xal v Negbodin, 636v Geddagons, wépav tof Topddvov, Tuldaio T6v
E6vav, 16 & Aadg 6 xabfpevog &v oxoria™ hig eldev péya, xai Tolg xabyuévols &v ydpa xal
oxid" Bavitov Phg kvétedev® adtols. 17 Amd téte fptato 6 Inoods xypdooery xal Aéyerv-
Metavoeite, fiyyicey yap 7) pacthein Tév odpavv.

18 TTepimrartayv 8¢ mopd v Bddacooy tig Tadihaiog eldev Svo 4dedpovs, Zinwvo oV
Aeyouevov TTétpov xai Avdpiay To6v 4Oedpdv adtod, Baddovtag aupiBinatpov? eig v
Bddacoow, Hooy yop dAteigd- 19 kol Aéyet adolc: Aedte’ dmiow pov, kel Towjow Db dteic?

Deut 8.3

Ps 91.11-12

Deut 6.16

Deut 6.13

Isa 9.1

4 j averywpéw. to go back, withdraw. (14)
a wvyoredw. to fast. (20) k mapabaddcoog, (o, ov. by the sea. (1)
b deorepes, o, ov. latter, later. (12) 1 8pov, ov, 6. region, boundary. (12)
c Trepdytov, ov, 6. pinnacle, wing. (2) m oxotia, ag, . (f) darkness. (17)
d xérw. down, downwards, below. (8) n oxié, d, 7. (f) shadow, shade. (7)
e évté\w. to command, order. (14) fut. 0 Gvatéhdw. to cause to rise. (9) aor. act.
mid. ind. 3s ind. 3s
f mpooxémrw. to strike, stumble. (8) aor. P appifAyorpov, ov, 16. fishing net,
act. subj. 2s drag-net. (1)
g éxmepdlw. to test, tempt. (4) q  &ledg, éwg, 6. fisherman. (5)

h d¥mAds, 7, év. high, lofty. (11)
i Mav. very, very much, exceedingly. (12)

dedre. come on! come here! (12)

4
Gvéryw aor. pass. ind. 3s
gppmos acc. fs
SwaPorog gen. ms
vOE acc. fp
wpootpyopan aor. act. ptc. nom. ms
0 pijme dat. ns
7 oty aor. act. ind. 3s

N S

§ alpw fut. act. ind. 3p
9 modg acc. ms
108i8wpe fut. act. ind. 1s

lmimrw aor. act. ptc. nom.

ms

12mpoctpyopmar aor. act. ind. Sp
13 mopadidwp aor. pass. ind. 3s
14Néyw aor. pass. ptc. nom. ns
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&vBpymam. 20 of 82 edBéwg dpévreg’ Té dixTva® Mcokovbyoay adt@. 21 Kol mpoag” éxeifey
eldev 8Ahovg 8bo &dedot, TaxwBov év Tod Zebeduiov xai Todvyny Tov 43eApdy adToD, év
6 Tholw petd Zeedoiov Tod matpds adTdY karTapTilovtac® o dikTva’ adTdY, Kol ékddecey
abTobe. 22 of 8t edBéwg apévteg’ TO TAGToY Kol TOV TaTEPE ADTAY HKoA0DBNTAY ADTH.

23 Kol Weplﬂyevd &v Ay 1) Todidaia, S1ddaxwy év Tals cuvarywyals adT@Y Kol KpdoTwY
0 edoryyéhov Tiig Paciheias el Bepamedwy mhoay véoov© xal maoay mokaxiay’ & ¢
hadp. 24 wal 4mijAev? 7) dior) adTod eig EANY TV Zupiay- xal TpooTveykav’ adTd mavTag
Tolg Kakds® ExovTag mokihac” véooic® kol Baco’wmgi crvvexoy.évovgj, Saly.owloy.évovgk Kol
o*e)qua(:oy.évovgl kol TepaduTixolg™, kal édepdmevaey adTols. 25 xal Yorovfnoay adTd
xAoL ToAAol o Tijg Tohidaiog el Aeicoorens kol Tepoocoddmny xat Tovdaiog kol wépoy
tob Topdavou.

D

The Sermon on the Mount
"Td6 3¢ Todg dyhoug véPy ! eig 0 Bpog: xal kabioavtog adTod Wpoo‘ﬁkeowg adT® ol
wadytal adod-
The Beatitudes
2 xai gvotéag 6 oTé M adTOD did0oKey adTODG Aéywy-
3 Maxaptot of TTwyol T¢) Tvedpatt, 8Tt adtdv 0Tty 1) Bactleio T@Y 0dpaviv.
4 uaxdptot oi wevBodvreg®, &t adTol TaparAndnoovTaL.
5 waxdptot of Tpaeis”, 811 abtol KANpovouHaouat’ THY Yijv.
6 naxaptol of Telv@YTEG Kol Su[/o‘wrsgd TV dtkatoahyny, 8Tt adtol yoptacbnoovra®.
7 ’ ¢ , f o 5 v ’
warxéptot of édenpoves , 8t adtol EdeydngovTa.
8 paxdprot of kebapol 1) xapdia, 8Tt adTol Tov Bedv Syovton”.
9 uaxdptot ol eipyvomotoi®, 81 adtol viol Heod KAnHNTOVTAL
, .
10 paxdptor ol dediwypévor Evexev! dixatootvg, &1t adt@y oty 7 Pacilelo TGV
oDpavEsv.

—_—

a Jdixtvov, ov, 76. fishing net. (12) cedpwiabopat. to be moonstruck,

b mpoRatvw. to go forward, advance. (5) epileptic. (2)
aor. act. ptc. nom. ms m moapadvTids, 1), 6v. paralytic. (10)

¢ xaraprilw. to complete, restore. (13) 5

d mepiayw. to lead about, go around. (6) a mevbéw. to mourn, lament. (10)

e véoog, ov, 7). (f) disease, sickness. (11) b mpails, mpasia, mpad. gentle, meek. (4)

f  podaxie, ag, . (f) (1) calmness of the sea; ¢ xAypovepéw. to inherit, obtain. (18) fut.
(2) softness; (3) sickness. (3) act. ind. 3p

g wxaxdg. badly, ill. (16) d dwWéw. to thirst, be thirsty. (16)

h wowkidog, ¥, ov. variegated. (10) e xoprélw. to feed, satisfy. (15)

i Péoaves, ov, . (f) torment, torture. (3) f é\enpwv, ov. merciful. (2)

j  ovvéxw. to hold together, secure. (12) g eipyvomoids, 6v. peace-making, a

k Soupovilopar. to be demon-possessed. (13) peacemaker. (1)

h #vexev. for the sake of, because of. (20)

épiype aor. act. ptc. nom. mp
émépyopon aor. act. ind. 3s
Tpoopépw aor. act. ind. 3p

5

~

eveaive aor. act. ind. 3s
mpootpyopat aor. act. ind. 3p
3 épaw fut. mid. ind. 3p

©
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o

gmeTipnoey Tolg dvépols xal Tf) Baddooy, xal éyéveto yolnvy™ ueyddy. 27 oi ot dvBpwmol
adpacay Aéyovteg: Totamds” éomtv odrog ém xal ol &vepor xai 7 Béhacon adTd
DTOKoVOVTLY;

28 Kai £\06vTog adtod eig 0 mépav &g Ty ydhpav @y Tadapypy@v® dmiynoay? adre
dvo Bouy,owCéy.evmc éx tav pwnuelwy epydpevol, Xoc)»e'rroif AMov® date py) loydey Twva
Tope)feiv! dia i 6900 éxeivng. 29 Kol idod Expaay Xeyoweg Ti v xal ool, vit TOU Beods
NABeg Ot Tpd xattpod Bowowumt Auéigs 30 Av O pocpary' &r’ adT@Y ot'ye?wq xolpwv K rodA@v

o1 31 AF S ’ m
Boaxouévn . 31 of 3% Saipoves™ mapexdhovy adTov Aéyovree: Ei éxfdldes quds, dméoreihov
Tiwé elg T &yéd Tév yolpav®. 32 xai elmey adtoic: Ymayerte. of 8t eEehbévrec” dmiikbov?
s \ , ) 1S A n o= N S e -0 .21, s ,
eig ToDg yolpoug ™ xal 10D Hpuyoev” Tion 1) dyEAy! ke ToD kpYuvod® elg T Badacoay,
Kl déBavov’ &v Toic Hdacy. 33 of 8¢ @écmowagl %cpvyov5, ol dmenBovrec” eic TV TOAY
dmiyyehay TovTa Kol To @Y doupovifopévav®. 34 xal idod maoa | wéAg EEiAey” eig
dmavtyow? 1@ Tyood, kal 106vTeg adTov Tapexaleaay Smwg ket 4o Tav dpiwv” adTdV.
(3 > 4

byl ABev elg Ty idiay oM.

Koi éufag™ eig wholov diemépacey
2 Kail idod mpooépepov adte mapodutiedvC &t ihivie” BeBAnuévov’. xai 18wy § Tnoodg
Y TloTw adT@V elmey TG ﬁapoa)»v'rmo‘)c Odpoel®, Téxvov- apievtal oov ai &y.ap’riou 3 xal
1000 Trveg T@Y ypocw.wraow elmay &v eowrou; Oftog Phaoenuel. 4 xai eidog” 6 Tnoodg Tag
tvhvproes’ adT@v elmev- Tvati® £v0upelode” movypa v Taig Kapdiatg Duiv; 5 Ti yap oty
ebxomiTepoy’, eimety- Agievrai oov ai dpaptiar, 9 eimeiv- "Eyelpe woi mepimdey; 6 tva 3
eldnTe &1t EEovaiav Eyel 6 vidg ToD avBpdmov éml Thg YT dpLévar dpaptiog—TéTe Aéyel TG
Tapodvtieg- Eyepbeig dpév? aov Ty ihivipy? ol Bmaye elg Tov olxby gov. 7 xai Eyepbei
amiihBev? eig Tov olicov adToD. 8 id6vTeg Bt of Sydot époPidnoay xai e36Eaoay Tov Bedv TOV
dévta’ ¢Eovoiay Tolab Ty Toig dvBpwmols.
9 Koi mapdyowy 6 Tnoolg éxeifev eldev vbpwmov xabijuevov émi 1o Tekdwiovk,
Mef0eiov Aeydpevov, el Aéyet adt- AxorotBet pot- xel dvaotig” frorodbnoey adTd.

a  yoqvy, ve 7. (f) calm. (3) d perafaivw. to leave, depart, remove, pass

b motawds, 7, év. of what kind? (7) over. (12) aor. act. subj. 3s

c Tudapyvés, 9, 6v. Gadarene, of Gadara. (1) r 8ptov, ov, Té. region, boundary. (12)

d dmevrtéw. to go to meet. (10) aor. act. 9
ind. 3p a éuPaive. to embark, step into. (17) aor.

e Soupoviopar. to be demon-possessed. (13) act. ptc. nom. ms

f xedewds, 7, 6v. hard, harsh, difficult. (2) b Swmwepdw. to cross over. (6) aor. act.

g Alav. very, very much, exceedingly. (12) ind. 3s

h Bacavilw. to torture, torment. (12) ¢ mapadvTirds, v, 6v. paralytic. (10)

i poxpds, &, év. long, distant. (11) d ®Aivy, v, 9. (f) bed, couch. (9)

j Gyéy, e 9. (f) herd. (7) e Bapoiw. to be of good courage. (7)

k xoipes, ov, 6. swine, pig. (12) f évBdpyots, swg, 7. (f) consideration,

1 Béoxw. to feed. (9) pondering. (4)

m Saipwv, ovog, 6. demon. (1) g itvari. why? (6)

n Sppaw. to set in motion; rush. (5) aor. h évbupéopar. to reflect on, ponder. (2)
act. ind. 3s i edwomog, ov. with easy labour, easy. (7)

0 xpyuvés, ob, 6. steep bank. (3) j mapéyw. to lead by, pass by. (10)

P dmhvryous, swg, 7. (f) meeting. (3) k Telowviov, ov, 16. tax booth. (3)

I mapépyoman aor. act. inf. 9

2 ggpyopont aor. act. ptc. nom. mp
émépyopen aor. act. ind. 3p
émobvyioxw aor. act. ind. Sp
@evyw aor. act. ind. 3p

' Gmépyopan aor. act. ptc. nom. mp
éepyopann aor. act. ind. 3s

RéAMhw pf. pass. ptc. acc. ms
épaw pf. act. ptc. nom. ms
alpw aor. act. impv. 2s
amépyopar aor. act. ind. 3s
ddwpt aor. act. pte. acc. ms
gvioType aor. act. ptc. nom. ms
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10 Kai éyéveto adtod dvaxetpévov” év T4 oixia, xai idod ToAdol TeAGvat kol dpropTwAol
P 1§ "Tnood xai Tolg pabyrais adtod. 11 xal iddvre of Dapioaniol
E\eyov Toig pabyrals adtod- ALd Ti teTd TV TENWY@Y Kol ApapTwliv! dobiel 6 Siddoradog
du@v; 12 6 8¢ dxcovaag elmey- Ob ypeiay Eyovawy of loybovres latpod® dAAe of xaxas ! Eyovrec.
13 mopevfévteg 8¢ pdbete” i totv- "Eeog 0édw xal od Buclay- ob yap AXOov xakéoo
ducaiovg GANL dpopTwlods”.

gENOOVTEC TuVaVERELYTO

14 Téte mpoaépyovtan adTd oi wabdntal Twdvvov Aéyovtes A Ti Yuels xai oi Papiaaiol
voTebopey” ToAMG, of 8¢ pabnTal oov od yyoTebovoy®; 15 xal elmey adTolg 6 Inooie: M)
dvvervoun of viol Tod vva&wo;f mevhelv® ép’ Soov pet adT@Y 0Tty 6 Vv y.q)iogh; edoovrort
St Muépon Sty amapdfl & adt@y & voppiog”, xal TéTe WoTEdTOUTLS. 16 0DSelg St
¢mPBaded émifhy y.ock (S(J'cxov;1 dryvapov™ émil ipartioy Tadoud” - alpet yop 70 TApwpa’ adTod
4md tob ipartiov, xal yelpov? oylopa? yiverar. 17 0ddt BéAdovowy olvov véov elg doxode'
koot el 8¢ i ye®, piyvuvran
ke BdAdovory olvov véov elg doxods’ kavovg, xal &ppdtepol” cvvrypodvron’.

ol doxol”, xai 6 olvog éxyeltar xai of doxol” dmwéAdvyTat-

18 Tabdta adtod Aahobvtog adTols idod dpywv elg EMBav mpooexdvel adT@ Aéywy 8t
‘H Bvydp wov dptt érerednoev” dAka E\0ow émibec” Ty Yelpd oov ¢m’ adTH, xal
{oetan. 19 xai éyepBeig 6 Inoods YxohovBet adTe xai of pabntal adtod. 20 Kai idod yuvy
aipoppootioa™ didexa ¢ty Tpooelboton’ dmiobey’ Hyato Tob xpaomidov”’ Tob ipatiov
adtod- 21 Edeyey yap év éavt- 'Eav wévov dywuar tod ipatiov adtod owbnoopat. 22 6 ¢
Inooig otpageis xai 8wy adtiy elmev- Odpoet™, Bbyatep- 1 TioTIg ooV Téowkéy oe. Kol
gawbn 7 yuvi| &mo Tijg dpag xeivys. 23 xal éABav 6 Ingods eig TV oixiav Tod dpyovTog
xal 19y Todg addnrac™” kol Tov Syhov BopuPodpevov®c 24 Ekeyey- Avaywpeite®l, ob yap
7 16 xophotov® dAAd kefeddet- kol koteyéhwy™! adTod. 25 te 8 EEefArOn 6 xhog,
eloed0om® dxpdyoey Tijg yeLpds adTiig, Kal fyéphn TO xopdatovi®. 26 xai ¢EilOev? 1) erun®e
abtm eig 8Any Y yijv éxelvny.

éméBovey ac

a  dvaxeypat. to recline, recline for dinner. r &oxds, ob, 6. leather bottle, wineskin. (12)
(14) s 7e. indeed, at least. (20)
b cwvavéxreipat. to recline with. (7) t  gyvope. to rend, break asunder. (7)
c letpde, of, 6. physician. (7) u appérepor, at, o both of two. (14)
d wxaxég. badly, ill. (16) vV ouvtypéw. to preserve, keep safe, keep in
e vnotedw. to fast. (20) mind. (3)
f voppawv, @vog, 6. bridal chamber. (3) W televtdw. to complete, finish; die. (11)
g mevBéw. to mourn, lament. (10) aor. act. ind. 3s
h vupeles, ov, 6. bridegroom. (16) X alpoppoéw. to lose blood, suffer from a
i émaipw. to take away, lift off, depart. (3) flow of blood. (1)
aor. pass. subj. 3s y &mofBev. from behind, after. (7)
j émPéddw. to throw upon, lay, strike z xpaomedov, ov, 16. fringe, edge. (5)
upon. (18) aa Bapotw. to be of good courage. (7)
k émiAype, atog, 6. patch on a garment. ab adAytig, of, 6. flute player. (2)
(4) ac BopuPéw. to make a noise or uproar. (4)
1 péxog, ovg, T6. piece of cloth. (2) ad Gvaywpéw. to go back, withdraw. (14)
m &yvagog, ov. unshrunken, new. (2) gen. ns ae xopdotov, ov, 6. girl, little girl. (8)
n medawde, &, év. old, ancient. (19) af xareyelaw. to deride, laugh scornfully at.
o mApwpe, atos, 6. fullness, fulfilment. (17) 3)
P xelpwv, ov. worse. (11) ag enuy, 1¢ 9. (f) saying or report. (2)
q oyiopa, atog, t6. split, division; schism. (8)
I apaprwdds gen. mp 6 mpootpyopanr aor. act. ptc. nom. fs
2 povbéve aor. act. impv. 2p 7 gmobvijoxw aor. act. ind. 3s
3 apopTwdds acc. mp § elogpyopan aor. act. ptc. nom. ms
4 Epxopmon fut. mid. ind. 3p 9 gepyopan aor. act. ind. 3s

5 émrifypme aor. act. impuv. 2s
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Tpict dmapyion” pe. 35 Aéyet adt 6 IMétpog Kave 3¢y pe obv ool dmobaveiv’, od uy oe

amapyioopon’. dpoiwg xai wavteg of pabyTal elmay.

36 Torte Epyeton pet adt@v 6 Inoods elg xwplov® Aeydpevoy Tebonuavi, xal Aéyet Tolg
uednroic- Kadioate adrod’ dug o dmedfin? éxei mpooebbmpar. 37 xoi mapidaBav’ tév
ITétpov xal Todg dbo viodg Zefedniov fjpbato AvmeloBar xal &dnumovel®. 38 Téte Aéyel
abrolg IMepihomde” domy # Yuyh pov Ewg Bavdtov: peivate ®de xal ypyyopeite per’
gpod. 39 xal wpoe)»@c‘ovi KLcpov tmeoev? émi TPOTWTOY adTOD TPoTEUYOUEVOG Kol Aéywy:
dtep pov, ei duvatév éowy, Tapehatw’ 4m pod TO ToTYplov TobTo- TAY ody Mg dyd
Bédw GAN wg av. 40 xal EpyeTan Tpog Tog kabnTag Kol edpiorel adTodg xabeddovTag, Kol
Aéyer ¢ Ilétpw. Oltwg odx wxvcwre wiav dpav ypnyopfioow met’ éuod; 41 ypnyopeite
ol mpooelyeade, tvo i elocédOnTe’ eig mlpaoy.ov TO ®Ev mvedua wpoevy.ovJ 7 8¢ oopt
4oBevr. 42 mady éx deutépov dmeldim® mpoobEato héywv- [latep pov, i od dHvatou
Tolto mxpelesiv7 gav i adTo miw®, yswlev']roog 70 6éAN A oov. 43 xal ELDoY TaA sf)pavw
abrodg kabeddovras, Aouy yop adt@v ol dphadpmol BePapnuévol”. 44 xai dpeic’! abrodg
TOAY Grredfv” mpoondEnTo €k TpiTov TOV adTOV Abyov el TdALy. 45 TéTe EpyeTan wpdg
Todg padnTag Kl Aéyet adtois: Kabeddete 0 hormdy xai dvamaveade'- idod fyyucev 7 Hpa
kol 6 viog ToD dvBpwmov Tapadidotar eig yelpag &y.aprw)»d)vl 2, 46 éyeipeabe dywuey- oD
Hyyrcey 6 mapadidols ne.

The Arrest of Jesus in the Garden

47 Kai 11 adtod Aadodvtog id0d Toddag elg @v ddddexa fABev kal pet’ adtod xhog
ToADG et payenpdv kel EOAwv™ 4md TV dpxtepénv xal TpeoPutépwy Tod Aaod. 48 & O
Tapadidods adtdv Edwxev’? abrois onueiov Aéywy- “Ov dv piliow adTég E0TIv- KpaThTATE
adTév. 49 xai e0Béwg ool 4 16 Tnood eimey. Xaipe, pe3pi- Kod xoTeidnoey” adTév.
50 6 8¢ Inoodg elmev abdt@- Etaipe’, i@’ 8 mdpet. T6Te Tpooelovreg” meBakov? Tag xelpag
¢mi tov Inootv xai éxpdtnoay adtév. 51 xai idod elg @V peta Inood éxteivac? v yelpa
méomacey’ T pdyatpay adTod kol matdEas® Tov Sobhov ToD dpytepéng dpethey’ adToD T

a 7plg. three times. (12) k Bapéw. to weight, load, burden. (6) pf.

b émapvéopar. to deny, disown. (11) fut. pass. ptc. nom. mp
mid. ind. 2s 1 évaradw. to give rest. (12)

¢ x#v. and if, even if. (16) m EdAov, ov, 6. wood, timber, plank. (20)
grapvéopan. to deny, disown. (11) fut. n xartaplén. to kiss affectionately. (6) aor.
mid. ind. 1s act. ind. 3s

e xwplov, ov, 7. place, piece of land, field. 0 éveipog, ov, 6. companion, comrade. (3)
(10) P émPaAdlw. to throw upon, lay, strike

f ad7od. here, there. (4) upon. (18) aor. act. ind. 3p

g &dypovéw. to be troubled, distressed. (3)  d éxteivw. to stretch out. (16) aor. act. ptc.

h mepihumeg, ov. very sorrowful, deeply nom. ms
grieved. (4) I émoomdw. to draw off or away, tear away.

i mpoépyopoun. to go forward, go before, (5) aor. act. ind. 3s
advance. (8) aor. act. ptc. nom. ms s mathoow. to strike; kill. (10)

j mpdbupos, ov. eager, ready, willing. (3) t  Gpoupéw. to take from, take away, take

off. (10) aor. act. ind. 3s

1 gmobviioxw aor. act. inf. 9 ylvopon aor. pass. impv. 3s

2 @mépyoman aor. act. ptc. nom. ms 10gdploxw aor. act. ind. 3s

7 mapadapBave aor. act. ptc. nom. ms 1 4piqme aor. act. ptc. nom. ms

4 qimrw aor. act. ind. 3s 12 gpoproddds gen. mp

5 mapépyopan aor. act. impv. 3s 133i8wpmt aor. act. ind. 3s

6 elotpyopar aor. act. subj. 2p L4 mpootpyopar aor. act. ptc. nom. ms

7 mapépxopar aor. act. inf. 15 mpogépyopan aor. act. ptc. nom. mp

8

wive aor. act. subj. 1s
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driov?. 52 téte Aéyer adtd & Tyoode: Ambdotpeyov® Thy pdyouupdy gov el T6v TémoY adTig,
ThvTeg Yop of AaPdvreg’ pdyoupav dv payaipy dmolodvrar®. 53§ Soxei &tt ob Sdvayou
TUPAKENETAL TOV ToLTEPE ROV, Kol TapaoThoet”’ pot dpTt TAeiw Swdera Aeyiivact dyyéiwy;
54 636 0DV TANpWOACY el ypagal 8T ol Twg el yevéoBau; 55 év Exelvy 17 dpa elmey 6 Tnooig
Toig Syhotg: Qg émi Aoy eEhOare’ peta payarpdv xol Ewv® culdaPeiv’ pe; xad’
Nuépoy &v 16 iepd dxabelouny® Siddorwy el odx éxpatioaté pe. 56 TodTo d¢ hov yéyovey”
v T pwb@oY ol ypapal T@Y TpoPnTaV. TéTe of padnTal ThvTeg dpévres” adTov Epuyov”.
Jesus’ Nighttime Trial

57 Ol 3¢ xpatnoavteg Tov Ingodv o’mﬁyayovh mpog Koldpoy tov dpyepéa, Smov of
Yeoppatels xal of wpeaPiTepor cvvnyxdnoay. 58 6 6t ITétpog YcorovBet adTe 4o y.ompoew
€wg g ow)w,gJ ToD dpytepéns, Kol eloedban® Zow’ €xabnTo WeTd TRV vfrrv,pa'rwv detv 0
Téhog. 59 o O¢ dpytepels xai T6 cuvEdplov Ehov ElTouy VevdopapTupiov™ kot Tob Tnood
9 modA&v TpocedfévTav !’ Yevdopaptopwy®.
HoTepov? 3¢ mpooerdévTeg’ ! dvo 61 eimav- Odog Epy- Az')vocy.ou xoroakboou? oV vasy Tod

o LY e , n 6o Y 7
OTTW¢ AVTOY UoVATWI WOV rat va SDPOV

Beod xal de 'rpwov Tpepdv oixodopdjoa. 62 xal dvaotag’” 26 bpyrepeds elmey adt@- ODdEY
dmoxpivy; i oDrol oov xatapapTupodow'; 63 6 3t Inools éordma’. xai & dpylepeds elmey
ad1@- "Efoprciln’ e xata o Beod ToD {GvTog v v elmyg el o el & xpLoTdg 6 vidg ToD
Be0D. 64 Aéyer ade 6 Tnoode: Tb elmag WA Aéyw D, 4 dpm Syeade’’ Tow vidv Tob Ps 110.1,
&vBparmov xabnpevoy éx debiv g Suvapens xai Epydpevo éml TGV vepeddv Tob odpavod. Dan 7.13
65 1é1e 6 dpytepeds AiéppnEev! Ta ipdTio adToD Aéywy- EBhac@iunoey- T &L ypelav Eyopey
wepTOpwy; 18e viv Nxodoare T Bracenumiov”- 66 Ti Huv Soxel; of 8¢ dmoxplbévtes elmoy-
"Evoyog™ Bavdtov éotiv. 67 téTe évémTuoav™ eig o mpéowmov adtod xal éxolaproay’ adTév,

oi 3¢ épamioav” 68 Aéyovteg- ITpopyTevaoy MKy, XploTe, Ti EoTy 6 Taloag™ oe;

a  AQriov, ov, 16. ear. (3) 0 Yeuddpaptug, vpos, 6. false witness. (2)
b émoctpépw. to turn away, remove. (9) P deorepes, o, ov. latter, later. (12)
aor. act. impv. 2s q xareddw. to destroy, put down; unloose,
c Aeywv, @vog, 7. () legion. (4) lodge. (17) aor. act. inf.
d Ayetis, ob, 6. robber. (15) T xarepaptupéw. to bear witness against.
e Edlov, ov, 1. wood, timber, plank. (20) (3)
f ovAdapPévw. to bring together, seize. s ocwmaw. to be silent, still. (10)
(16) aor. act. inf. t &opxilw. to administer an oath to,
g xabélopan. to sit down, sit. (7) adjure. (1)
h éwdyw. to lead away, bring before. (15) u Swppiyvupt. to rend, tear, break. (5) aor.
aor. act. ind. 3p act. ind. 3s
i poxpéBev. from afar. (14) v Bracpypia, ac, 7. (f) profane speech,
j adM), 7ig, 9. (f) courtyard, palace. (12) blasphemy, slander. (18)
k #ow. within, inside. (9) W &voyos, ov. liable for, subject to. (10)
1 dmypéryg, ov, 6. servant. (20) X épmrdw. to spit upon. (6) aor. act. ind. 3p
m Yevdopaptopia, ag, . (f) false testimony. Y xolagilw. to strike with the fist. (5)
(2) z parilw. to slap, strike. (2)
n Gevatéw. to put to death. (11) aor. act. aa mwaiw. to strike, smite. (5) aor. act. ptc.
subj. 3p nom. ms
I AepBévw aor. act. ptc. nom. mp § elogpyopann aor. act. ptc. nom. ms
2 gméAlope fut. mad. ind. 3p 9 edploxw aor. act. ind. 3p
I maplotype fut. act. ind. 3s 10qmpooépyopat aor. act. ptc. gen. mp
4 &dpyopon aor. act. ind. 2p 1 mpoctpyopat aor. act. ptc. nom. mp
5 yivopan pf. act. ind. 3s 12 gvigType aor. act. ptc. nom. ms
0 &pinwe aor. act. ptc. nom. mp 138ptuw fut. mid. ind. 2p

7 @ebdyw aor. act. ind. 3p
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Bopav. 34 xai éBepamevaey moAdodg xakde™ ExovTag moukiharc” véoouct, xal Soupdvie ToAAA
eEéPodev’, xal oD Hiprey okely T4 Baly.ovwc 811 fidetoary adTov.

35 Kol Trpwt Evvuya e Maw' dvaotac egnleev wol omv,l@eﬂ el £pn y.ov TOTOV KAiKeT®
TpoobyeTo. 36 1al Katedintey adTdv Timwy xal of et adTod, 37 xal ebpov’ adTov xal
Aéyovow adtd ém IMavteg {yrotoiv oe. 38 xal Aéyel abdtolg Aywuey dAkoyod' e Tag
Eyopévag KwpotoAely, tva ol dxel knpvEw, eig TodTo yap €7D0V 7. 39 xal A)Bev 1nploTwy
eig Tog Tuvarywyag adT@V eig AN T Tadikaioy xai o dapudvio éxPailwy.

40 Kail Epyetou Tpdg adTdy Aempde” Topaicaddy adtdv Kol yovwmetév! Aéywy adtd $ti

P pos pog” Tap Y Y 0

bl \ e Il 8 A ’ e ’ 41 D e A1 2 ’ n N -~ 3 ~ o b
Ecv 0éhyg dovaoai pe xabapioar. 41 xai bpy1obeic™ éxteivag” v xelpa adtod Hyato xai
Aéyer adT(- Oédw, xabapioBnTi. 42 xai edOdg amiiddev’ am’ adTod ) Aémpa’, kol éxabapiodn.
43 yeal euPpLunodpevos” adte edbdg EEBakev! adTév, 44 xai Aéyet adTd- ‘Opa wndevi undey
g \ - -

9 mept T0D xabapiopotd oov &
Tpocétatey’ Maiofg eig maptiplov® adtois. 45 6 3¢ ¢kedbav !’ ijp’éwro KNPLOTELY TOMAA Kot
Sy y.tst Tov Xoyov, &oTe WncéTL adTOY bvachat pavepds” eig ToMY eioedbeiv!’, aANa

eimng, dAha Brraye oeavtov detfov® ¢ iepel kol TpooEveyice

g(,\) E’TE’ 8PV] ELOlg TOTCOlg V]‘V Kol VIPXO‘VTO ’TE'pOg adToV ’TE'OLVTOGE‘V

Jesus Heals a Paralytic
Kot cioedfav ! médw eig Kagopvaodp 80 fpepdv 7pcodadn &t év oixe éotiv- 2 xal
cvwyOnoay Tokhol GaTe nKETL ywpelv® uydt Ta wpog T Bopav, xal EddAet adTolg
oy Moyov. 3 xai Epyovrar pépovreg mpds altdy maepaduTikdv® aipdpevov DS TeoThpwy.
4 yal wi) Suvépevor Tpocevéyrar” adt S Tov Syhov dmeatéyacar’ Ty otéyv! mov

7y, xoi EoptEavtec® yohda! Tdv xpaBatrovd dmov 6 Wupockv'rmégb watérerto’. 5 wal idow

6 "Ingotg T oty adtédv Aéyer 1@ mapedvtikg”- Téxvov, agieval oov al auapriot.

a xaxég. badly, ill. (16) q xabapiopsds, ob, 6. cleansing, purification.

b mowkidog, 1, ov. variegated. (10) (7)

¢ wéoog, ov, ). (f) disease, sickness. (11) r mpootacow. to command, order, appoint.

d mpwt. in the morning, early. (12) (7) aor. act. ind. 3s

e #vvuyos, ov. in the night. (1) acc. np S papToplov, ov, Té. testimony, witness,

f Aawv. very, very much, exceedingly. (12) proof. (20)

g wéxel. and there. (10) t Swgyrilw. to spread abroad. (3)

h xatadiwrw. to pursue closely, follow up. u avepis. clearly, openly. (3)
(1) aor. act. ind. 3s v mavrofev. from all sides. (3)

i éAhayod. elsewhere. (1) 2

j repémoh, eug, 7. (f) village town. (1) a ywpéw. to make room, go, receive. (10)

k Aewpds, 4, 6v. leprous, leper. (9) b wapadvTirds, ¥, év. paralytic. (10)

1 yovumeréw. to kneel, fall on the knee. (4) ¢ émwooreydlw. to unroof. (1)

m 8pyilw. to make angry, be angry. (9) d otéy, 16 9. (f) roof. (3)

n éxreivw. to stretch out. (16) aor. act. pte. e &oploow. to dig out, dig up. (2) aor. act.
nom. ms ptc. nom. mp

o Aémpa, ag,¥). (f) leprosy. (4) f xoldw. to let down, lower. (7)

P éuPprdopar. to snort, express indignant g wpafatrog, ov, 6. bed, mat. (11)
displeasure. (5) h xatéxepar. to lie down, lie sick. (12)

I éxRéMw aor. act. ind. 3s 9 mpooépw aor. act. impv. 2s

2 gvieTqme aor. act. ptc. nom. ms 10¢Etoyopan aor. act. ptc. nom. ms

3 &gpyopan aor. act. ind. 3s Heigtpyopar aor. act. inf.

4 @mépyopan aor. act. ind. 3s 12%pypog dat. mp

5 Epymog acc. ms 2

6 edpiokw aor. act. ind. Sp 1 elotpyopar aor. act. ptc. nom. ms

7 gtpyopar aor. act. ind. Is 2 mpoopépw aor. act. inf.

[+

Selxvope aor. act. impv. 2s
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6 3 8’ ~ ! 3 -~ e A 2\ 8 )L ! a 2 -~ 8[ b ~
Noay O¢ Tiveg TGV YpappoaTéwy dxel kabuevol kol Stadoyiépevol™ év Taig Kopdiaug adTa-
7 ’ 4 o 8

Ti obrog obtwe Aakel; PAacpruel- tig dbveron dpiévar dpaptiog el wi) el 6 Bede; & xal
e0B0g émyvodg! 6 Tyoodg ¢ TvebpaTt adTod b obTwg dekoyifovtan® &v tavtoig Aéye
abrolg: Ti tadte Sihoyileode® &v taig xapdiatg dudv; @ Ti totv edromrepoy”, eimelv 16
TapedvTig® - Apievral gov al duaptiat, 3 eimeiv- "Eyetpe ko &pov® tov xpaPattév? oov
ol wepuate; 10 Tva 8¢ eldfiTe 811 Eovaiav Exyet 6 vidg Tob 4vBpwmov émi THg Y dpLévar
< ’ )\'I ~ ')\' ~C 11 z \xl » 5 2 A ’ rod \ o
poptiog—Aéyet 7@ TopadvTikg - 11 Zol Aéyw, Eyetpe dpov” TV KPOLBOLTTOV oov xal drrerye
elg TOV olxév gov. 12 xal Tyéphn ol edbdg dpag” Tov xpaPatTovd EENGeV! Eumpoohey
TavTwy, Gote tglotacbu’ mavtag kol dokd ov Bedv Aé (01 bdémore!

, ¢ kol doalery Tov Bedv Aéyovtag STt Obtwg oddémote

eldopev.

Jesus Calls Levi

13 Kai ¢E7jABev? méww mapa Ty Bdkacoav. wal mhg & dyhog HpyeTo mpdg abTéV,
ol &3idaokey adTolg. 14 xal mapdywve eldev Acviv Tév Tob Adpuiov xabfuevoy éml TO
TEAdVIoV”, Kel Aéyet adt- Axohotbel pot. kol avaotig’ fkoloddnaey adtd.

15 Kai yivetou xotaxeiofoun’ adtov év 1) oixig adTod, kol Tolhol Tek@ver ol dpaptwhol
ovvavéxevto ¢ Tnood kel Toig wabnTais adTod, Howy yap morhol kel fxorodBouy adTH.
16 xail of ypappateis v Papioainy 196vteg 811 dobiet pete T@v dpaptwrdv’ Kol Telwviy
é”)»eyov Tolg padtals adtod- ‘OTt metd Tév TEAWVEY Kol o‘ty.ocp'rcolo‘w6 éoBiet; 17 xal dxovoag

6 Inoode Aéyet adtolg &1t O ypeiav sxovcrw of ioyvovTeg lartpot™ dAN of xaxdg' Exovreg odxc
AMBov xakéoou dixaiovg AN apapTwAods .

A Question About Fasting

18 Kai floav oi padnral Twdvvov xai of Papioaior vyoredovreg™. xal Epyovrar xoi
Aéyovary adt@- A Ti ol pabyral Twdvvov xai o paev]'rod v Dapioainy votedovay™,
ol d¢ ool p.ocezqml oD w,a'revovawm 19 xai elmey adtoig 6 Tnoode: M3 dbvavtan of viol Tod
Yppavos” v § 6 vuupios® et adt@v oty w]m'svewm, 8aov ypovoy Exouaty Tov vupuplov®
et adT@v obd ddvavtan voTede™. 20 Ereboovtou’ 8t Nuépou Stow dmapdiP 4T adT@v 6
vopplog”, kol TOTe Vo TedToVTIY'! & xcelvy) T NREPQL.

21 Oddeig imifAnpat parovg” dyvagov® émpdmtel’ éml indTiov Toakatdv'- el 3¢ i, alpet
70 TApwpa’ &1 adToD TO kouvoy Tod Takanod", xal xeipov™ oxiopwa™ yivetar. 22 xai oddelg

a  Swidoyilopar. to consider, reason. (16) n yupewy, dvog, 6. bridal chamber. (3)
b edxomes, ov. with easy labour, easy. (7) 0 yupeic, ov, 6. bridegroom. (16)
¢ mapalvTids, 1, 6v. paralytic. (10) P émaipw. to take away, lift off, depart. (3)
d xpdatres, ov, 6. bed, mat. (11) aor. pass. subj. 3s
e &lomym. to astonish, be astonished. (17)  d émifAqua, atog, 8. patch on a garment.
f oddémore. never. (16) (4)
g mapdyw. to lead by, pass by. (10) T péxeg, ovg, 6. piece of cloth. (2)
h Teldviov, ov, 8. tax booth. (3) s &yvepog, ov. unshrunken, new. (2) gen. ns
i wardreypor. to lie down, lie sick. (12) t émpamrw. to sew upon. (1)
j ovvewéxeypar. to recline with. (7) u modatdg, 4, 6v. old, ancient. (19)
k larpés, o, 6. physician. (7) v mApwpa, atos, 6. fullness, fulfilment. (17)
1 xaxdg. badly, ill. (16) W xelpwv, ov. worse. (11)
m vyoredw. to fast. (20) x oylopa, atog, té. split, division; schism. (8)
I émywaorw aor. acl. ptc. nom. ms o gviemqme aor. act. ptc. nom. ms
2 aipw aor. act. impuv. 2s 0 apoprdés gen. mp
olpw aor. act. ptc. nom. ms 7 apopTwdés acc. mp

~ W

g&épyopart aor. act. ind. 3s 8 Epyoman fut. mid. ind. 3p
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1 b

émétakev” Tolg mapeoT@OY ' adT® TOTTELY
b oe uédher & Bedg, Totye” Kexoviapéve?. xal o xaby xpivey pe xaTi TOV

adTod 16 oTépa. 3 TéTe 6 IabAog wpog adTdV
elmev- TomTewy
Voo, Kol Topovou@v© kekebels e TomTeadoun®; 4 of 8t mapeatites” elmav- Tov dpyepéa
70D Beod Aordopeis'; 5 Epn Te & [adhog: Odic ey, adekpol, &t1 éotiv &pytepebe: YéypamTor
yap 81 Apyovre Tob Aaob gov obx dpels” xaxdeS.

6 Tvodg” 3t 6 [Madhog 811 0 &y wépog totiv Zaddovicainy 1o Ot érepov Daploainy
Expaley &v 1§ cuvedpiw- Avdpeg ddehpol, Yo Papioaids eint, vidg Paproainy- wepi Oidoc®
Kol AvaoThoeng verpdv Yt xpivopat. 7 To0To 8¢ adTod AakobvTog yéveto 0TAOLS T@Y
Dapoainy xal Zeddovrainy, kol éo*xio@*qi 70 wAfjfog. 8 Zaddovraiol mév yap Aéyovoy
i) elvon dvdotaow pite dyyehov wite Tvedpa, Oapioaiot ¢ bproloyodoty Té AppoTepo.
9 éyéveto d¢ xpowyqu REYEAY, Kol dvaotivree® Tivig T@V YPARUATEDY TOD EPOvg TAY
Dopioainy depdyovto' Aéyovteg: OddEy xaxdy edpioropey &v 1§ avBpwmy Tobte: el 8
vedpa ELadnaey adTd 7 &yyehog— 10 ToAAT O¢ yrvopévyg oThoEwe PoPnBeig 6 xtAiapyog
i) Sreomacdi™ 6 Tadhog Hm adTév éxéhevoey T6 otpdtevpe” xataPay’ dpmaoe’® abtov
€x méoov adT@V, &yety Te el TV TopenBorvP.

The Jewish Plot Against Paul Uncovered

8 ¢motag’ adtd 6 xdpiog elmey- Odpaet’, g yap diepapTipn’®

11 T o8 émodoyn? voxtl
o epl Epod eig Tepovoadi olitw oe Oel kol eig Pouny paprvpijoat.

12 Tevopéwrg 3¢ Muépag mooavteg ovotpopiy' of Tovdaiot dveBepdrioav” Eavtodg
eyovteg wite payeiv!’ pire metv!! g of dmoxteivwowy tov TMadov. 13 foay St
TAelovg TeaoepdrovTa of TabTNY THY cuvapmosiav’ mowmodpevor: 14 oiTiveg Tpooelddvreg!?
Tolg dpytepedoty xal Tolg mpeoButépols elmav- Avabépatt’ dvebepaticauev" favtodg

undevog yevoaobaur™ gwg od dmoxteivwpey v Iladlov. 15 viv odv duels éppavicate’ ¢

a émrdoow. to command, charge. (10) aor. 1 ortparevpa, atos, 6. army, host. (8)
act. ind. 3s o apmalw. to seize, catch up, snatch away.
b 7imrw. to strike, smite, beat, wound. (13) (14) aor. act. inf.
¢ Tolyos, ov, 6. wall. (1) P moapepmBory, 7, 7. (f) camp, barracks. (10)
d xovidw. to whitewash. (2) q Zmeyt. to come upon, to come after;
e mapavopéw. to transgress the law. (1) following. (5)
f Aowdopéw. to abuse, revile. (4) r Bapoiw. to be of good courage. (7)
g waxdge. badly, ill. (16) s Swpapripopat. to testify solemnly. (15)
h oTdot, swg, 7. (f) standing, place, t  oveTpody, fic, 9 (f) concourse, a riotous
dissension. (9) gathering. (2)
i oyilw. to split, cleave. (11) u Gvabepartitw. to devote to destruction,
j  épeérepor, ai, a. both of two. (14) bind with an oath. (4)
k xpavyy, 7ic, 9. (f) crying, outcry, clamour. v cvvepesia, ag,¥. (f) conspiracy, plot. (1)
(6) W &vébepa, atog, T6. curse, accursed, devoted
1 Swpéyopar. to strive greatly, contend thing. (6)
fiercely. (1) X yedopat. to taste, eat. (15)
m Swowdw. to break or tear asunder. (2) Y éppavitw. to manifest, exhibit. (10)
aor. pass. subj. 3s
23 7 warafaive aor. act. ptc. acc. ns
I mapiomypme pf. act. pte. dat. mp 8 vt dat. fs
2 maplotypt pf. act. ptc. nom. mp 9 éplomyme aor. act. ptc. nom. ms
7 Néyw fut. act. ind. 2s 10¢gBim aor. act. inf.
4 ywaokw aor. act. ptc. nom. ms iy aor. act. inf.
5 &\mig gen. fs 12mpocpyopan aor. act. ptc. nom. mp
6

évictype aor. act. ptc. nom. mp
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Y Mbpxw oDy T cuvedpin Smwg xaToydyn® adtov elg Dpdg dg pélhovtag dryvhoiey”

dxpLPéoTepov” Té Tepl adToD- el Ot mpd ToD éyyioan adTov ETowpol! Eopey ToD dvekeiv’
a0 TV,

16 Axoboag d¢ 6 vidg Tiig &dekpiig [Tavdov Ty évédpav® maparyevépevog kol sioeAbim”
elg TY 'rrocpey.BoMqvf amyyyethey @ Iaddw. 17 mpookadeoapmevog ot 6 IladAog Eva TV
ExatovTapy@v® Epn Tov veaviav tobtov dmorye! mpog Tov yMapyov, Exet yop dmayyeihai
TLadT@. 18 & utv odv wapa)»a@d)v‘? avTOV *’/’Wocyev4 TpoG TOV YLMapyov xal pratv- O Béap.ng
Tablog Tpookoeohpevés e HpwTnoey TodTov Tov veaviav” dyoyeiv’ mpdg oé, Exovtd
TL AaAfjoai got. 19 émka@éy.svogk ¢ TG Yelpos adTod 6 yLAiapyog Kol o’wocxwpﬂaagl Kot
idtoy ervvBavero™. Ti oty & ﬁxslg draryyethad pou; 20 elmey 8t 811 O Tovdaiol cuvébevto”
oD épwtijoal ot émwg adplov”’ Tov Iladlov xotwyocyngp elc TO oVVEDpLOY GG EAAOV T
dxcpiPéotepoy” muvBaveobou™ mepl adTod- 21 o ody i metofic’ adrolc, dvedpedovord yap
adTov €€ adT@v dvdpeg Theloug TeoTepdKovTa, olTives dvebepdTioay’ éavtodg uyTe @ayaw7

uire melv® gwg ob avédwowy
gmoyyehio. 22 6 uév odv yihiapyog dmélvoe oV veaviokov

9

811 TabTe Eveavioog’ TPOG ERE.

abdTév, 1ol viv elow Eropor’ mpoodexdpevol® Ty 4md God

t

Taperyyeihog undevi éxdadfout”

Paul Transferred to Caesarea for Safety

23 Kal Tpooxahechpevés Tvag Olo T@Y  EXATOVTapY@VE  elmev-

‘Etowpdoate

oTpaTiwTag daxooiovg” 8mwg Topevdary Ewg Kaionpeing, xal inmels™ éBdomovta’ Kol

debrorafBoug” diaxociong™, amd Tpitng dpag Tig vurtég’’, 24 wriyy®
tvo émPiPacavreg
¢moToM)y Eyovoay TOV TOTOV'®

ab

7oy Iadlov dnocwowot®®

Te TOPATTHT0L
wpog DyAice. TOV nysyova‘d 25 yparog

To0ToY- 26 K)wtdiog Avolog ¢ xpariote™ fyepuémt

a xatéyw. to bring down. (9) aor. act. P xatéyw. to bring down. (9) aor. act.
subj. 3s subj. 2s
b Swywwekw. to distinguish, ascertain q  évedpedw. to lie in wait. (2)
exactly. (2) r Gvabepatitw. to devote to destruction,
c éxpiPéorepov. stricter. (4) bind with an oath. (4)
d #Erowpes, 1), ov. ready, prepared. (17) s mpoodéyopat. to receive favourably,
e évédpa, ag, 7. (f) lying in wait, an ambush. accept. (14)
(2) t  veavioxog, ov, 6. young man. (10)
f mopewBoly, A, 7). (f) camp, barracks. (10) u éxAadéw. to speak out, divulge. (1) aor.
g éxartovrapyys, ov, 6. centurion. (17) act. inf.
h veaviag, ov, 6. young man. (4) v éppavitw. to manifest, exhibit. (10)
i émayw. to lead away, bring before. (15) w Swxdetor, at, o two hundred. (8)
j déopmues, ov, 6. prisoner, one who is bound. x immeds, éwg, 6. horseman. (2)
(16) Y éRdopvxovra. seventy. (5)
k émdapBhvopar. to seize, take hold of. (19) z de&odafos, ov, 6. slinger. (1)
1 évaywpéw. to go back, withdraw. (14) aa xrijveg, ovg, T6. animal, beast. (4)
m muvbdvopat. to ask, inquire, ascertain. ab émBiRalw. to place upon, mount. (3)
(12) ac Swoglw. to save. (8)
n cvvtiBype. to make an agreement, agree.  ad n‘yay.wv ovog, . leader, governor. (20)
(3) ae tomog, ov, 6. pattern, type, blow,
o adplov. tomorrow. (14) impression. (15)

af ®plTiorog, 1), ov. strongest, noblest, best.

(4)

[S)

: , .
Bvoupéw aor. act. inf.
eloépyopat aor. act. ptc. nom. ms

S mwapedapBave aor. act. ptc. nom. ms

a

[

gyw aor. act. ind. 3s

dyw aor. act. inf.

' meibw aor. pass. subj. 2s

7 ¢oBiw aor. act. inf.

8 wive aor. act. inf.

9 Gvoupéw aor. act. subj. 3p
10998 gen. fs

qapiotyme aor. act. inf.
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VooV PUALTTY, oDy 1] dxpoPuatia’ adTod eig wepLTopyy Aoyrobnaetar; 27 xal kpuvel ) éx
Pioeng” drpoPuotia® Tov vépov TEoDoR 0 ToV Sii yphupartoc” kol mepiTopijs mepaaTy
véov. 28 od Yo 6 &v T Pavepd® Tovdatbg Lo Ttv, 0ddE 7) & T Pavepd® év capxi’ TepLTopn-
29 400 6 &v 1§ xpuntd' Tovdodo, Kol TeprTopy] Kapdiog Ev TVEDpATL 0D YpdupaTi®, 0b &
touvog” obi ¢ avBpwmwy dAN éx Tob Beod.
Ti odv 10 Teproodov® Tob Tovdaiov, 3} Tig 1 dédeta” Tiig mepLTopic; 2 TOAD KoTA TAVTOL
TPOTOV. TP@TOV eV Yap 8TL EmaTevhy ooy Ta léyuxd 70D Be0d. 3 Tiyap; el ywioTyoay®
Tveg, i) ) dmiotie! adtdy TY mioTy Tob Beol xaTapyRoes; 4 i) yévorto - yvéohw? 8
6 Bedg dAndvg, ag Ot &vBpwmog Yebotne®, kabig yéypamtar “Omwg &v dixawbijs év
Toig Adyors oov xai vixioeig &v T§ xpiveodai oe. S ei 08 ) ddixin Ny Geod Sucaroodvyy
ouvioTnow", Ti ¢potpev”’; wi) ddixog' & Bedg 6 Emipépwy] Ty dpyvs ke dvBpwToy Aéye.
6w yévorto!. émel Tidg xpwvel 6 Bedg ToV Kdowov; 7 €l B¢ 7 dAnbete Tob BeoD &y TG
\[/sz')ay.omk ¢meplooevoey elg Ty 865y adTod, Ti ET1 kéyd ¢ ApapTwlds kpivopat, 8 kol ui)
ko Braoprmodueda xai xabig paoiv Tiveg Nubg Aéyew 8t Iorowuey Ta xaxa tve. EA0y
o dryfd; Gv 76 xpipa 2dicdy! doTiy.
No One is Righteous
9 T obv; mpoeybueba™; od mavtog", mpoyTiacameda’ yap Tovdaiovg Te kal “EXAnveg
mavrag 0@’ dpaptiay evar, 10 xaBog yéypamrton é11 Odx Eory dixauog 0dde elg, 11 odx Eotty
8 ovviw, odx Eorty & Exlyrav® Tdv Bedv- 12 mavreg Eébdhvav’, dpa’ Aypedbnoay’. odx
oty moudv yproTémyTa’, odx EoTv Ewg évée. 13 Tdpog” dvewypévog 6 AdpuyE abtev,
ol Y woooug ab'r&w EdoloBoay”, 15" bomidwy’ dmd & xelhn” adr@v, 14 &y 1o a*réy.a
bpig™™ wal miplag™ yéper™c- 15 8keic™ of mbde adT@v dyéon alpa, 16 ohvTpapa™ xai

a  éxpoPuoria, ac, 7. (f) uncircumcision. (20) k +ebope, atog, té. lie, falsehood. (1)

b @ies, cwg, 7. (f) nature. (14) 1 #wduog, ov. righteous, just. (2)
C ypopper, atog, 6. something written, m mpoéyw. to excel, surpass. (1)
letter. (14) gen. ns n wévrwe. altogether, by all means. (8)
d mapafdryg, ov, 8. transgressor, one who 0 mpoartidopar. to accuse. (1)
stands beside. (5) P éxlyrém. to seek out. (7)
e @avepds, 4, 6v. visible, manifest. (18) d éxxMivw. to turn aside, turn away. (3)
f wpumtds, 7, év. hidden, secret. (17) aor. act. ind. 3p
g ypapper, atog, 6. something written, r dpe. at the same time, along with. (10)
letter. (14) dat. ns S éypetdw. to make useless, unprofitable. (1)
h #meuveg, ov, 6. commendation, praise. (11)  t xpyorérys, nrog, #. (f) goodness, kindness.
3 (10)
a meploods, ¥, 6v. more than sufficient, u Tagoes, ov, 6. grave, tomb. (7)
abundant. (6) v MdpuyE, vyyos, 6. throat. (1)
b aeélew, ag,¥. (f) help, profit, advantage. W Sohbw. to deceive. (1)
(2) X g, od, 6. arrow, poison, rust. (3)
c Tpémos, ov, 6. way, manner, fashion. (13) Y éomrlg, idog,#. (f) (1) asp; (2) round shield.
d Aéyrov, ov, 16. oracle. (4) (1) gen. fp
e éamotéw. to disbelieve, be faithless. (8) z  xelhog, ovg, T6. lip, edge, shore. (7)
aor. act. ind. 3p aa épé, a, 7. (f) curse; prayer. (1)
f émeoria, ac, 7. (f) unbelief. (11) ab mupla, ag, . (f) bitterness. (4)
g Yeboryg, ov, 6. liar. (10) ac yéuw. to be full. (11)
h owvietyue. to commend, prove. (15) ad 88vg, eta, v. sharp, swift. (8)
i #ducog, ov. unjust, unrighteous. (12) ae euvTpLprpe, oo, 6. calamity, destruction.
j émeépw. to bring upon, against, lay
upon. (2)
1 ok dat. fs 2 yivopou pres. mid. impuv. 3s
3 3 Neyo fut. act. ind. 1p

I ylvepar aor. mid. opt. 3s
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Tedouwpia” &v Talg 630l adT@Y, 17 xal 630V elphvng odx Eyvwoav’. 18 odx EoTty PéPog
BeoD dmévavn” Tév PO @Y abTdv.

19 Otdapey 02 811 oo 6 Vopog Aéyel Tolg &V TG VoW AnAel, tva Tav oTopa PpayR Kol
Omodirog” yévntou Tag 6 1domog TG Hed- 20 NibTt 2E Epywy vopov od dixanwbhiceTa o
oapé Evarmiov adTod, Sid Yap vopov mtyvwats” dpaptio.

Righteousness Through Faith in Christ
21 N f \ ’ , ~ ’ ’ [N ~ 7

i’ 8¢ ywplg vépov Sixatoavvy Beod me@avépwtor, RapTUPoVIEVY DTd TOD VOWOV

Kol TV TPoPNT@Y, 22 dixatocvvy 8¢ Beod O mioTews Incod Xpiotod, elg mwavTag Tolg
S 3 A\ o Z \ e ~ ~

TIOTEVOVTAG, 0D Yap E0TY Ol Todn®. 23 TavTeg yap v']y.ocprovz xol UO’TEPODVTOLlh Tijg 86Eng
0D Be0D, 24 Sixauodpevol dwpeay' Tf adTod yaprTt dia Tiig dmodvTpwoewg Tg év XploTd
> 5. 25 & ’ k ¢ e ’ 1 [ 5 -~ ~ o P m _~
Inoob- 25 8v mpoéBeto” 6 Bedg iaotplov did wioTewg év T4 adTod alpartt elg EvdelEy™ Tig
ducatoavyg adTod Ot TV wapeoty” T@Y TpoyeyovoTwy® apapTyudtwy? 26 v f dvoyh’
oD Beod, mpdg TV EvdelEy™ Tg Sixatoohvyg adToD &v TR VOV xoupd, el TO elvou adTéy
dixautov kol duxaobvra OV éx TioTews Inood.

Righteousness Always Through Faith
27 TTod odv ¥ xadynots'; eexkelodn’. S woiov vépov; @V Epywv; odyl, &Ahe dii vépov
mioTewg. 28 hoyi{éuebo yop dicanotoBou wioret dvBpwmov ywpis Epywy vépov. 29 # Tovdaiwy
6 Bedg wévov; odyi kol £6vav; vai kol 6vav, 30 elmep €lg 6 Bedg, 8¢ dixoudioet meptrouny éx
mioTens kol dxpoPuoTiov” did Tij mioTews. 31 vépov 0DV kaTapyoduey Sid Thg TioTewg; U
yévorto”?, &dAe vopov ioThvopey.
Ti odv ¢podpey ! edpycévan” ABpacy. Tov TpomdTopa’ iy ket oapra’; 2 el yap
ABpasp. ¢ Epywv edtkanddy, Exet xodym y.otb- &N’ od pog Bedv, 3 Tlydp M) Ypapy Aéyel;
"Emiorevoey 32 ARpadp T4 Oe) xai Eloyiohn adr elg dixanoadvny. 4 1@ 8¢ Epyalopévy 6
wiobog od Aoyiletar xote xapty dANL xarTe dQeidnua’- 5 ¢ 8¢ w épyalousvew, moTebovT
St ¢l Tov Sicouotvta 10V 4P, Noyiletou ) mioTig adTod elg Sucarootviyy, 6 kabdmep® Kol

a  vedowmwpia, ag,¥. (f) hard work, misery. m #dedig, e, 7. (f) showing forth, pointing
(2) out, proof. (4)
b é&mévavti. over against, opposite. (5) n whpeots, cwg, . (f) overlooking, passing
c @paoow. to stop, close up. (3) aor. pass. by. (1)
subj. 3s o mpoyivopar. to happen before. (1) pf. act.
d dméducog, ov. answerable to. (1) pte. gen. np
e émiyvwoig, cwg, 1. (f) knowledge, P apbprype, atog, 1. disobedience, sin. (5)
discernment. (20) q évoxy, fig, 4. (f) forbearance. (2)
f vvvi. now. (20) r xadyyots, ewg, 7. (f) boasting, glorying.
g Saotol, i, . (f) separation, distinction. (11)
(3) s éxxhetw. to shut out, exclude. (2) aor.
h dorepém. to be lacking, in need. (16) pass. ind. 3s
i Owpedv. freely. (9) t elmep. if indeed, if so. (6)
j  amoldtpwotg, e, ¥). (f) redemption, u  éxpoPucria, ag,¥. (f) uncircumecision. (20)
deliverance. (10) 4
k mpotibyme. to set before, set forth a mpomaTwp, opog, 6. forefather. (1)
publicly. (3) b xadyypme, atog, 6. boast. (11)
1 ilactiplov, ov, 6. propitiation. (2) c Speidype, atog, 6. debt. (2)
d éoepys, é. ungodly, impious. (10)
e xabdmep. just as, even as. (13)
1 ywaoxw aor. act. ind. 3p 1 Myw fut. act. ind. 1p
2 apapréve aor. act. ind. 3p 2 gbploxw pf. act. inf.
3 ylvopar aor. mid. opt. 3s I ohpt acc. fs

4

Ps 36.1

Gen 15.6
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10 39 8¢ mapnrorotBnods” pov T4 Sdaoxaria, 7 &ywys”, Ti mpobécel, Tf wioTet,
4 woxpobupiad, Tf dydmy, T7 dmopovj, 11 Tolg Swwypoic®, Toig mabpacy’, old® pol
Eyéveto &v Avtioyelo, & Trovin, & Abatpore, oloug® Swypode® dmhveyal xai éx waytwy
ue éppdoato’ 6 wbplog. 12 xal mavteg 3¢ of Bélovres (ijv edoeBac v Xpiotd Inood
SuayBhoovTar 13 movnpot 8 dvBpwot kol yén et TpordVovow! ¢l T yelpov™, TAav@vTeg
xol Mhovdpevot. 14 od 8¢ péve &v olg Epabeg’ xal dmoTdbyg”, eidig” mapd Tivwy Epabes’,
15 xai 811 4o Ppépouc” iepa ypauwpmoral oldag, To Suvduevd oe copioon? elg cwtypiov
dwe ioTewg TAg év Xplotd Inood- 16 whoa ypagy Bedmvevorog’ xal dEdpos® mpog
ddaaraioy, Tpog éleyp.évt, Tpog émavopbuwav", mpog wauwdelav” Ty &v dicaoovy, 17 tva
&ptiog™ ) 6 ToD Beod dvBpwmog, Tpds TaY Epyov dyalov énpriomévog”.
Awopaptipopon® évamiov tod Beod xai Xpiotod Tnood, Tod uéddovrog kpivety {avrag
Kol vercpods, kol T Emedvelay” adrod kol Ty Baciheioy adtod- 2 xhpuEov Tov Adyov,
émm,elf edxalpwg” &xaipwgd, EeyEov®, dmitipnooy, Tapaxdeoov, év Tdoy y.ompo@vyiogf
xod dudaf). 3 Eotou” yap waupds bt Tiig Uytouvovone® Siduoxakiag odr dvébovrar®,
GAMe xate Tag Olag émbupiag éavtolg éfmo*o)Fm')o*ovo*wi ddaoxadovg xw]eép.avmj ™Y
dxony, 4 xal 4md uév Tiig dAnbeiag T dxolpy dmooTpéyouowX, émi 8t Todg wibou!
éxtpamyigovtar™. 5 gb Ot vijpe" év mhow, xaxomadyoov®, épyov moingov edayyeloTod”,
T Staxoviey gov TAnpopdproovy.

a  wapaxolovbéw. to follow closely, v mendeia, ag,¥. (f) discipline, training,
accompany. (4) aor. act. ind. 2s instruction. (6)

b éywyy, 7ic, . (f) conduct, way of life. (1) W &priog, 1, ov. fitted, complete. (1)

c wpdbeots, swe, 7). (f) setting forth, purpose. x € aprilw. to complete, finish. (2)

(12) 4

d paxpobupia, ag,¥. (f) patience, a Swpapripopar. to testify solemnly. (15)
forbearance. (14) b émedveia, ag, . (f) appearing,

e Suwwypds, o, 6. persecution. (10) manifestation. (6)

f wabype, atog, té. suffering, affliction. (16) ¢ edraipwg. seasonably, in season. (2)

g olog, o, ov. what sort of, what kind of. (14) d éxaipws. unseasonably. (1)

h dmopépw. to bear by being under, to e &\éyyw. to rebuke, expose. (17)
endure. (3) aor. act. ind. Is f paxpobopia, ag, 7. (f) patience,

i plopen. to rescue, deliver. (17) forbearance. (14)

j ebdoePas. piously, religiously. (2) g dywive. to be sound, healthy. (12)

k yévs, ntog, 6. conjurer, deceiver, imposter. h &véyopar. to bear with, endure. (15) fut.
(1) mid. ind. 3p

1 mpoxémrw. to go forward, advance. (6) i émowpedw. to heap together. (1) fut. act.
fut. act. ind. 3p ind. 3p

.

m yeipwv, ov. worse. (11) xwjw. to itch. (1)
n motéw. to make trustworthy; be assured  k émootpépw. to turn away, remove. (9) ful.

of. (1) act. ind. 3p
0 PBpépos, ovg, 6. infant, babe. (8) 1 wmdbeg, ov, 6. myth, story, fable. (5)
P ypéppe, atog, T6. something written, m éxtpémw. to turn aside, wander away. (5)
letter. (14) acc. np fut. pass. ind. 3p
d oopilw. to make wise. (2) n vyew. to be sober, calm, circumspect. (6)
r Beémvevorog, ov. God-breathed, inspired o xaxomwabéw. to suffer evil, endure
by God. (1) affliction. (3) aor. act. impv. 2s
s a@éhpos, ov. useful, serviceable, P edayyehiotis, ob, 6. evangelist. (3)
profitable. (4) q mAypogopéw. to fulfil, accomplish. (6) aor.
t  éleypés, ov, 6. reproof. (1) act. impv. 2s

u émavépbuots, swg, 7. (f) correction. (1)

1 povbovew aor. act. ind. 2s 1 gplomqme aor. act. impuv. 2s
épaw pf. act. ptc. nom. ms eipt fut. mid. ind. 3s

4

IS}
[\S)



417 2 TIMOTHY 4:6-22

6 Eya yip %M omévdopan®, el 6 xarpd Tig dvalbaens” mov epéotnrev’. 7 Tov xaddy
Fuotd
g Stkonoohyng oTé@avos?, 8v Amodwaer” pot & khplog &v Exceivy 1 képa, 6 Stcotog xprTig”,
oD pévoy & Epol GAAL Kol TETWY Toig TyamydoL THY EmPavelay' adTod.

&y@val fydviopen?, Tov Spbpov® Tetédexca, Ty ToTWY TeTHPYKA: 8 horTrdy dmbrerTa

Epilogue
9 Smobdacor’ ENGelv Tpdg wme Taxéwg - 10 Ayuic ydp pe dyxatéhmey' dyamioas Tov
vOv ai@va, xal émopedby eig Ocoouloviyy, Kpnowyg elg Tuiatio, Titog eig Aohpatioy-
1 Aovxig éotv mévog wet guwod. Maprov dvadaav™ dye pete ceavtod, €0ty yap
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8v amélmov? év Tpwadl mapa Kéaprew, épyduevos @épe, xal o Pipria, walotad Tog
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xOplog xata Ta Epya adTod— 15 By xal od UAdTTO, Aiav" yap dvtéoTy" Tolg HueTépors”
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WY adTolg Xoyweeiv]g— 17 6 3¢ xvpLog pmot wapém‘vﬁ Kol Eveduvapnwaéy” pe, tva O éuod
0 Khpuy R TAYpoPopndT™” xal dxodowoty mavTe T& Evn, Kel 2pplofny éx oTépaTog
Aéovrog™. 18 pooeTai™ pe 6 xbplog 4md mavTdg Epyov Tovpod xel owaet elg THY Bactheioy
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19 Aomacar [piowoy kel Axvloy kel 1&v Ovyo1pépov olxov. 20 "Epnotog Euetvey &v
Kopive, Tpopipov 8¢ dmédmovP &v Midytw dobevoivra. 21 Tmoddagow’ mpd yewdvos™®
é\Beiv. Aomaletai oe Edovios xai [To0dyg xal Aivos ket Khowdic xai oi &deAqot wavTeg.

22 'O xdprog pett ToD TVEDRATOG TOV. 1) YApls ke Dpdv.

a omévdw. to pour out a drink offering. (2)

b évédveig, ewg, v). (f) departing, departure
from this life. (1)

C  &yow, @vog, 6. contest, trial. (6)

d &ywvitopar. to contend for a prize, fight.
(7)
dpdpes, ov, 6. running, course, career. (3)

f éméxepon. to be laid up, in store, laid
away. (4)

g oTépavos, ov, 6. crown. (18)

h xptrig, of, 6. judge. (19)

i émedven, ag, 7. (f) appearing,
manifestation. (6)

j omovddlw. to make haste; be eager. (11)

k Tayéws. quickly, hastily. (14)

1 éyxaradeinn. to leave behind. (10) aor.
act. ind. 3s

m &vedapBave. to take up, raise. (13) aor.

act. ptc. nom. ms

elypnoTos, ov. useful, serviceable. (3)

atdévyg, ov, 6. cloak. (1)

o B

P émoheimw. to leave, leave behind. (7) aor.

act. ind. 1s
4 pélora. most of all, especially. (12)

r pepBpiver, ne, 7. (f) parchment. (1)

s xohxeds, éwg, 6. coppersmith. (1)

t  évdeixvopt. to show forth, point out. (11)

u Adav. very, very much, exceedingly. (12)

v évBicType. to withstand, resist, oppose.
(14) aor. act. ind. 3s

W Wpérepog, a, ov. our. (7)

X éamohoyle, ac, 7. (f) speech in defence. (8)

Y éyrartadeinw. to leave behind. (10) aor.
act. ind. 3p

z  &vdvvapdw. to make strong, strengthen.
(7) aor. act. ind. 3s

aa xkMpuypa, atog, 6. proclamation,
preaching. (8)

ab mAypogopéw. to fulfil, accomplish. (6) aor.
pass. subj. 3s

ac gvopar. to rescue, deliver. (17) aor. pass.
ind. 1s

ad Aéwv, ovtog, 6. lion. (9)

ae pvopar. to rescue, deliver. (17) fut. mid.
ind. 3s

af émovpdwviog, ov. heavenly. (19) acc. fs

ag e, Gvog, 6. winter. (6)

I dplomqme pf. act. ind. 3s
2 gmedidwpt fut. act. ind. 3s

7 Noyilopar aor. pass. opt. 3s
4 maplotypme aor. act. ind. 3s
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Call to Holiness in All Conduct
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22 Tag Yoo D@y MyvidTeg
avuTtdiptTo™ éx xapdiag dAAAovg dyamioate éxtevi™, 23 dvayeyevynuévol™® ob éx
af

aa ab

&v 1§ dmaxof)® Tig dAnbelag eig priadedpioy
omopis™ @Baptiic” AL apbapTov®®, S Adyov {@vrog Beod xal mévovtog: 24 SiéT mhge
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gvalavvope. to gird up. (1)

éopis, vog, 7). (f) loin. (8)

Stbwvowr, ag, 7. (f) understanding, mind.
(12)

wew. to be sober, calm, circumspect. (6)
telelwg. completely, perfectly. (1)
gmoxdhvyig, ewg, ¥). (f) an uncovering,
revelation. (17)

dmaxey, 7, 9. (f) obedience. (14)
cvoyyrarile. to conform to. (2)

mpérepos, o, ov. former, before. (11)
gyvor, ag, 7. (f) ignorance. (4)
évaoTpedy, fs, . (f) manner of life,
behaviour. (13)

gmpocwmolypmTos. impartially. (1)
mapotkia, ac, 7. (f) sojourning. (2)
dvactpépw. to overturn, return, live. (10)
aor. pass. impv. 2p

Baptds, 1, 6v. perishable, corruptible. (6)
pydptov, ov, Té. silver, money. (20)
xpvoiov, ov, 8. gold. (12)

Avtpéw. to ransom, redeem. (3) aor. pass.
ind. 2p

mérenos, aie, atov. vain, useless. (6)
wortporapadotos, ov. handed down from
one’s fathers, inherited. (1) gen. fs

u Tipos, a,ov. valued, precious, honoured.

(13)

apvés, ob, 6. lamb. (4)

W dpwpos, ov. without blemish, blameless.
(8) gen. ms

X &omideg, ov. spotless, unstained. (4)
gen. ms

Y mpoywooxw. to know beforehand,
foreknow. (5) pf. pass. ptc. gen. ms

z  xoataBol), fc, 9. (f) beginning, creation.
(11)

aa ayvitw. to purify, cleanse. (7)

ab puladedpia, ag,¥. (f) brotherly love. (6)

ac gvvmérprreg, ov. unfeigned. (6) acc. fs

ad éxtevag. fervently, earnestly. (3)

ae dveryevvaw. to beget again. (2) pf. pass.
ptc. nom. mp

af omopd, dg, 9. (f) seed. (1)

ag Bpbaprog, ov. incorruptible, immortal. (8)
gen. fs

ah xépros, ov, 6. grass; enclosure. (15)

ai &vBog, ovg, 6. bloom, flower. (4)

aj Eypaivw. to dry up, wither. (15) aor.
pass. ind. 3s

ak éxmimTw. to fall out, fall off, fall away.
(10) aor. act. ind. 3s

<

1 yivopar aor. pass. impv. 2p
2 elpl fut. mid. ind. 2p

7 3idwpe aor. act. ptc. acc. ms
4 &\wig acc. fs
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Growing in Faith as God’s Chosen People
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Isa 28.16
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Isa 8.14

Ex 19:5-6,
Deut 7.6,
Isa 43.21
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Living Honorably Among the Nations

11 )A ’ l- (3 !
yemyTol, Tapaxkakd g mapolkovg
¢mbupdy, altiveg otpatedovra

oopxik@y* ™

aj

xol Tapemdnpove®™  dméyecbu T@v

xote g Yuyijs 12 ™y dvaoTtpopiv®®

an

2

gmotifyut. to put off or aside. (8)
roxia, ag, 7. (f) evil, wickedness. (11)
36)og, ov, 6. deceit, treachery. (11)
mérprong, o, 7. (f) hypocrisy. (6)
Bdveg, ov, 6. grudge, envy. (9)
rovadold, ac, 7. (f) evil-speaking, railing.
2)
&priyévvyrog, ov. newborn. (1)
Bpégos, ovg, Té. infant, babe. (8)
Aoyukds, 1, év. reasonable, rational. (2)
#dodeg, ov. pure. (1) acc. ns
véher, axtog, 6. milk. (5) acc. ns
émumobéw. to long for, desire. (9) aor. act.
impuv. 2p
m yedopar. to taste, eat. (15)
xeMeTés, 1), 6v. useful, good, pleasant,
kind. (7)
0 damodoripdlm. to reject. (9)
P Zvtiypog, ov. honoured, prized, precious.

(5) acc. ms
q lephrevpe, atog, t6. priesthood, body of
priests. (2)
dvapépw. to carry up, lead up. (10)
empdodextog, ov. acceptable. (5) acc. fp
mepiéyw. to surround, encompass. (2)
dxpoywviatog, o, ov. in the corner,
cornerstone. (2)
v xataoydve. to dishonour, disgrace, put

to shame. (13) aor. pass. subj. 3s

— om0 A0 oD

=

o+ o=

W amotéw. to disbelieve, be faithless. (8)

X ywvia, ag, #. (f) corner, cornerstone. (9)

Y mpéoropper, atog, 6. stumbling, stumbling
block. (6)

z wérpa, og, 9. (f) rock. (15)

aa grdvdolov, ov, 6. stumbling block,
offence. (15)

ab mpookémTw. to strike, stumble. (8)

ac ameBéw. to disobey. (14)

ad yéves, ovg, T6. offspring, family, race, kind.
(20)

ae Bacidetog, ov. royal. (2)

af mepumoiyotg, ewg, ¥). (f) preservation,
obtaining, possession. (5)

ag gpety), fig, . (f) virtue, goodness,
excellence. (5)

ah €Eayyéddn. to tell out, proclaim. (2) aor.
act. subj. 2p

ai Gewpaotés, 1, 6v. wonderful, marvellous.
(6)

aj mhpotrog, ov. sojourner, foreigner. (4)
acc. mp

ak mapewidypos, ov. stranger. (3) acc. mp

al éméyw. to have in full, hold off, be
distant; abstain. (19)

ameaprids, ¥, 6v. fleshly. (7)

an etpatedopat. to wage war, fight. (7)

ao Gvactpody, fic, 1. (f) manner of life,
behaviour. (13)

1 i ;
yopar aor. pass. ind. 3s

2 zi@ype aor. pass. ind. 3p
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Interrogative pronoun ric, 7i, who? which? what? why?
Masc./Fem. Neut.

Sg. Nom. Tig Tl
Acc.  tiva Tl
Gen.  Tivog Tlvog
Dat. tint Tivt

Pl. Nom. 7iveg Tivae
Acc.  Tivag Tivae
Gen. Tlvwv Tivay
Dat. ziow) tiou(v)

Nouns

These are some representative nouns that show the variety found among the
different declensions.

1 Fem. 1Fem. 1Fem. 1 Masc.
Nom. #uépe vy d8Ea TPOPNTNG
Acc.  Apépav  wviy kv  TpopnTNY
Gen. Tuépas  Puvije  d%Eng TPOPHTOV
Dat. #uépa  wvf) 88kn TPOPNTY
Nom. Auépar  @ovai  dEu TPOPT T
Acc.  Wpmépag  pwvhg  dbEag TpOPYTAG
Gen. fupepdy Quvey  Sok@dv TPOPNTEY
Dat. #uéparg Quvaig 36k TPOPY TG

2 Masc. 2 Fem. 2 Neut. 3 Masc.
Nom. Adyog 606¢ Epyov pywv
Acc.  Aéyov 636v Epyov Gpyovta
Gen. Aéyov 6009 Epyov dpyovTog
Dat. Aéyw 60 tpyw &pxovTt

Nom. Aéyor &doi oy BpyovTES
Acc.  Aéyovg 830l Epyo GpyovTag
Gen. Aéywv 630V Epywy GpxovTRY

Dat.  Aéyots 6d0lg ¢pyots &pyovaty
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dbo two. (135)
dwdexa twelve. (75)

E
éav if. (331)
gowtod, 7g, o0 myself, yourself,
himself. (333)
éyyillw to come near, approach. (42)
éyyds near. (30)
éyelpw to arise, wake up. (143)
éyw I, we. (2572)
£6vog, oug, T6 nation, Gentiles. (160)
el if. (502)
elxwv, vog, 7 (f) image, likeness. (23)
eipl to be, exist. (2456)
elpnv, 16, 7 (f) peace, harmony. (91)
elg to, towards, into. (1754)
elg, pia, & one. (342)
eloépyopar to go into, enter. (193)
gire if. (65)
éx from out of. (913)
gxootog, 1, ov each, every. (81)
éxBaMw to drive out, cast out, throw
out. (81)
éxel there, in that place. (95)
éxeifev from there. (27)
éxelvog, 1, 0 that, that one. (242)
éxxdoia, ag, 7 (f) assembly,
meeting. (114)
éxhéyopan to pick out, choose. (22)
éxhextde, 7, 6v chosen, elect, select. (23)
éxmopebopat to go out, come out. (33)

éxxéw to pour out, shed. (27)

é\edw to have mercy on, pity. (32)
€\eog, ovg, T6 mercy, pity. (27)
é\edBepog, o, ov free. (23)

“EAAyv, nvog, 6 Greek. (25)

é\rilw to hope, hope for, expect. (31)
é\mig, idog, 7 (f) hope, expectation. (53)
épavrod, fig, ob myself. (37)

émds, 1, 6v mine. (76)

gumpoobev before, in front of. (48)

év in, on, among, by, with. (2733)
évdYw to put on, clothe. (28)

évepyéw to be at work in; to

operate. (21)

évtoly, fig, 9 (f) commandment,
command. (66)

évamov before, in the presence of. (94)
é&épyopat to go out, come out. (216)
georwv it is lawful, permitted. (31)
é€ovoia, ag, 7 (f) authority, power. (102)
#w outside, without. (62)

gopty, 7ig, N () feast, festival. (25)
¢rayyelie, ac, 7 (f) promise. (52)

émel since; when. (26)

émepwtan to inquire, question; ask. (56)
émi onto, on, in. (885)

émywaokn to know understand,
recognise. (44)

émibopia, ac, 7 (f) desire, longing. (38)
émuxadénw to call upon, name. (30)
émotoly, 7ig, 7 (f) letter, epistle. (24)
émoTpépw to turn, turn around,
return. (36)

émurifype to lay, put, place upon. (39)
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émmpan to rebuke, warn; honour. (29)
émtd seven. (88)

épyalopan to work, labour; do,
perform. (41)

gpyov, ov, 76 work, deed. (169)

gpyuos, ov wilderness, desolate land. (48)
Epyopmar to come, go. (631)

épwthw to ask, question. (62)

éoBiw to eat, consume. (157)

goyatos, 1, ov last, least. (52)

grepog, o, ov another, different. (97)

gt still, yet. (93)

érowpwalm to prepare, make ready. (40)
grog, ovg, 6 year. (49)

edayyelilw to bring good news. (54)
edayyéhov, ov, 76 gospel, good

news. (75)

gddoxéw to be well pleased, think it
good. (21)

e00éwg immediately, at once. (35)
e060¢, ¢la, ¥ straight, immediately. (59)
ebAoyéw to speak well of, praise,

bless. (41)

edploxw to find, discover. (176)
edyaptotém to thank, give thanks. (38)
éplotypme to set on, over, stand by, be
present. (21)

&x6pds, 4, 6v hated, hostile, an

enemy. (32)

& to have, hold. (706)

gwg until. (145)

Z

Caw to live, be alive. (140)
{yréw to seek, look for. (117)
S, 7ie, 7 () life. (135)

C@ov, ov, 6 living creature, animal. (23)

H

7 or, than. (346)

c 7

Nyéopan to lead, consider. (28)

%9 now, already. (60)

#xw to have come, be present. (27)
"Hhiag, ov, 6 Elijah. (29)

Hhog, ov, 6 sun. (32)

Npwépar, ag, 9 (f) day. (389)

‘Hpddyg, ov, 6 Herod. (43)

"Hoaiog, ov, 6 Isaiah. (22)

©

Bahacoa, g, (f) sea, lake. (91)
Bavareg, ov, 6 death. (120)

Bavpalmw to wonder, marvel, be
amazed. (43)

Bedopar to see, look upon. (22)
Bélnma, atog, 6 will, wish, desire. (62)
Béhw to will, wish, desire. (208)

Bede, o, 6 God, a god. (1307)
Bzpamedw to serve, heal. (43)

Bepilw to reap, gather. (21)

Bewpénw to look at, behold, see. (58)
Bypiov, ov, ¢ wild beast, animal. (46)
BA, swg, 1) (f) tribulation, affliction,
distress. (45)

Bpéveg, ov, 6 throne, seat. (62)



